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ן מיכל ליכט. 


לעצטע לירער פו 


ביכער פון מיכל ליכּט 


ענאָעמען און אַנדערע לידער. ניו 
יאָרק, פֿאַרלאַג , לאָגלען", 
תרפּ"ב. 

װואַזאָן. פאַרלאַג , אידיש לעבן", ניו 
יאָרק, 1998. 

פּראָצעסיעס און אַנדערע לידער. 
פאַרלאַג , געליע". ניוֹ יאָרק, 
2. 


לעצטע לידער. בוענאס אירעם, 
4. 


איבערזעצונג 


יורֹגען. פון דושיימס ברענטש קעבל. 
פאַרלאַג , גראָהאַר און סטאָ- 
דאָלסקי", 1029, ניו יאָרס. 


פאָדערבלאט געצייכנט פון עוועלין מאַרקון ליכט 


1206 מץ!סטם! שט ,1954 6מפנזעקסס 


דחסו }! }פהשווא 
6885 09ואודוט 


161105 141:65/ 4 
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לעצטע פידער פון מיכל ליכט 


0 0 סוהסזא/ וסחזסוחו 
2 6) יש שש 


מיכל ליכ ט 
(1893 -- 1988) 


פאַטאָגראַפירט פון סאַשאַ אָכטראָװסקי. 
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מיכל ליכט איז געבוירן געװאָרן י"ז תמוז תרנ"ג, דעם 30טן 
יוני, 1893 אין דאָרף פליסק, קרעמעניצער קרייז, װאַלינער גי 
בערניע. זיין פאָטערס נאָמען איז געווען יוסף און זיין מוטערם -- 
בינה, פון דער היים װאָלאָשין. די פאַרצװײנטע משפּחה איו באַ" 
שטאַנען פון באַלעבאַטים, דאָרפײדן, שענקערס, תבואה-הענדלער, 
װאַלד"סוחרים, פּאַסעסאָרט. פון זיי האָט מיכל ליכט געירשנט דעם 
קערנדיקן אוקראַינישן יידיש, דעם טיף"איריאַָמאַטישן און פאָלקס" 
טימלעכן, זיינע עלטערן זיינען געװען רענדאַרעס פון קליינעם 
שטאַנד. פון דריטן ביזן צוואנציקסטן יאָר האָט ער זיך געהאָדע" 
װעט אין ביליזערקע (ביעלאָזאָרקאַ) ביי זיין פעטער ישעיהייודל 
און דער מומען פּעסי"חנח (פון דער חיים וויינשטיין) --- זייער ריי" 
כע פּאַסעסאָרס. קיין אייגענע קינדער האָכן זיי ניט געהאַטן -- 
האָבן זיי דעם יונגן מיכל געשאָנקען זייער גאַנצע ליבשאַפּט. די 
בעסטע מלמדים און לערער האָבן אים גענעבן די פיינסטע דערצי" 
אונג, װאָס אַ יינגל אין יענער צייט האָט געקענט קריגן. און מיב 
ליכט האָט זיין גאַנץ לעבן דערפאַר צו זיי געפילט אַ טיפע דאַנק- 
באַרקײט, װאָס האָט געגרענעצט מיט פּיעץטנט. איינס פון זיינע 
פאָלקסטימלעכע און רירנדיקפטע לידער האָט ער געװירמעט 
,דער מומע פּעסיע און דעם פעטער ישעיה". אנב, געהערט עס צו 
די פיינסטע סענטימענטאַלע לידער, געשריבן העכסט מאָדעין -- 
אין תמימותדיקן פאָלקסטאָן. 


אין יאָר 1913 איז ליכט געקומען קיין אַמעריקע צו גאַסט צו 
זיינע קרובים. גראָד װוען ער האָט זיך געקליבן אַהײם, האָט אויס"- 
געבראַכן די ערשטע וועלט-מלחמה, און צעשטערט אַלע זיינע פּלע" 
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נער. ער איז אויף שטענדיק פאַרבליבן אין אַמעריקע, און האָט 
זיך געלערנט ווייטער: ער האָט שטודירט ליטעראַטור, פילאָטאָ- 
פיע, סאַצואָלאָגיע און געשיכטע. זיין גרעסטער אינטערעס, ממש 
אַ ליידנשאַפט, איז געווען מוזיק. 


שרייבן האָט ליכט אָנגעהויבן צו אַכט יאָר, אין רוסיש. אין 
אַמעריקע האָט ער די ערשטע יאָרן געדרוקט לידער אין ענגליש 
אונטערן פּסעװודאָנים סאָנין און מ. ליכט פאָנין. די ענגלישע זשור- 
נאַלן, װו מען האָט אים אויפגענומען מיט אָפּענע אָרעמס, האָבן 
געהערט צו די מאָדערנסטע, צו די אַװאַױגאַרד"זשורנאַלן: ;פּעי" 
גען", ,פּלעיבאָי", ,סמארט פעט" א. א. דאָרטן האָכבן זיך געדרוקט 
אַמעריקאַנער און ענגלישע פּאָעטן, װאָס זיינען שפּעטער געװאָרן 
די װאָרטזאָגערס אין דער װעלטיפּאָעזיע. ליכטס לידער האָט מען 
אויך אַריינגענומען אין דער צווייטער ,פּטיגען "אַנטאָלאָגיע. 


מיכל ליכטט ערשטע זאַך אין יידיש, אַ סקיצע, איז געווען גע- 
דרוקט אין ניװײיאָרקער /טאָג", אין 1916. ער האָט מיטגעאַרבעט 
אין װאָנהײב", ,אין זיך", ,פעדער", חשריפטן", ,אונדזער בוך", 
װאָנזאָג", ,די נייע צייט". אינאיינעם מיט יעקב גלאַטשטײנען האָט 
ער רעדאַקטירט דעם זשורנאַל ,לאָגלען", און מיט נ. ב. מינקאָװון 
--- די זשורנאַלן ,1925" און ,1926". ער איז געווען אַ מיטרעדאַק- 
טאָר פונעם זשורנאַל ,קערן" און זייער אַ נאָענטער מיטאַרבּעטער 
אינעם ,באָרן". 


ליכטס ערשט בוך לידער ,עגאַעמען" איז אַרױס אין 1922. 
דאָס בוך צייכנט זיך אויס מיט ספענסיטיווע לידער, די שפּראַך איז 
דורכליכטיק און ריין. זיין צווייט בוך לידער ,װאַזאָן, 1928, איז 
לירישער. די אינטימע, פּערזענלעכע מאָטיוון אין דעם דאָזיקן בוך 
זיינען טיפער פאַרבאָרגן. זי װערן אָבער דערהױיכן, פובלימירט 
דורך אַ קלאַסישער פאָרעם. אין זיין ,פּראָצעסיעס און אַנדערע לי" 
דער", 1932 שילדערט דער פּאָעט די אומפאַרשטענרלעכע מסעות 


פון א מאָרערנעם מענטשנט גײיסטיקן ,איך", זיינע באַגריפן און 
שטרעבונגען. און דאָס אַלץ װערט באַאײנפלוסט פון אונדזער יאָר" 
הונדערט. די פּאָעמע ,דער ווינט" איז אַן אַפּאָטעאָז פון אַ מאָדער- 
נער נשמה. 

ליכטם {פּראַגמענטן", געדרוקט אין ,באָרן" (193771924) 
זיינען א טייל פון זיין }װעלװול גאָטה", א שאַפונג אין פּראַזע און 
פּאָעזיע, װאָס שילדערט חדי פּאַרטיקולאַרע ביאָגראַפיע פון אַ גע- 
וויסער באַציאונג אין אונדזער (יידישער) איצטיקער צייט". 


ליכט האָט אויך פאַרעפנטלעכט אינטערעפאַנטע דערציילונ" 
גען און קריטישע עסייען. זיין בײיטואָג צו דער יידישער פּאָעזיע 
איז אײיגנאַרטיק: דער פטיל איז אולטראַמאָדעון און פול מיט ניי" 
איקייטן, די אויפדרוקפ"קראַפט איז שטרענג דיסציפּלינירט: ער 
מאָדיפיצירט דאָס דורך-או"דורך פֿענטימענטאַלע מיט דער הילף 
פון ,האַלטן קאָפּ". 

זיין אויסערגעװויינטלעך פּאָלירט לשון איז אַן אוצר פון פאָלקט- 
אידיאַמען און רערנטאַרטן, 

געשטאָרבן איז דער פּאָעט דעם 10טן יוני, 1933, אין עלטער 
פון 60 יאָר. 


א אק 
א 


אין דער איצטיקער זאַמלונג קומען אַרײן מיכל ליכטס לידערן 
װאָס ער אַלײן האָט ניט באַװיון זי פולשטענדיק אײנצואָרדענען 
פאָרן דרוק. ער האָט פּשוט ניט געהאַט קיין פיזישן כוח דאָס צו 
טאָן. ניט גרינג איז געווען צו דעשיפרירן אַ טייל לידער זיינע, 
אָדער די צוגעשריבענע אויטבעסערוננען אין די פריער"געדרוקטע 
לידער. 

אין דער איצטיקער זאַמלונג געפינען זיך לידער, װאָס ער 
װאָלט זיי אפשר אַלײן פאַרבראַקירט. פאַר אונדז האָכן זי אָבער 
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אַן אינטים-ביאָגראַפישן ווערט. צו זיי געהערן אַזעלכע לידער װי 
קי"ז תמוז" (זיין געבױירנטאָג), ,צו חווהן", ,כ'באַגער צו לעבן", 
אלעצטע רגעס", ,דערשיטער מיך, מיין האַרץ". דאָס לעצטע ליר 
-- אייגנטלעך שורות -- האָט ער דיקטירט בשעת ער איז נאַך 
געווען פאַרטראָגן אין אַ טראַנס, באַלד װי מע האָט פון אים אַראָכ" 
גענומען דעם זױערשטאָף"טאַנק. 


וועגן ליכטס געמיט אין די לעצטע יאָרן דערציילט אונדז דאָס 
ליר, װאָס הייבט זיך אָן מיט די װערטער ,בוידרעס"שטיבל, מיין 
פּאַלאַץ, מיין אָרעם געצעלט". געשריבן איז דאָס ליד אויף מאַרי 
נאַ צװעטאַיעװאַס אַ מאָטיוו. דאָס געמיט איז אינגאַנצן ליכטט. 


דער הויפּטיווערט אין דער איצטיקער זאַמלונג לינט דווקא 
אין יענע לידער, װאָס לאָזן זיך ניט דערקענען װי אינטים"ביאָ- 
גראַפישע. זיי געהערן צו יענעם נייעם, אָריגינעלן נוסח, װאָס איו 
געווען מיכל ליכטס נאַטירלעכער אויסדרוק. ניט אומזיפט דאָבן 
זיינע נאָענטסטע קאָלעגעס אים באַטראַכט פאַר אַ װויכטיקן, אייגנ" 
אַרטיקן און אָריגינעלן מאָרערנעם פּאָעט. מיט זיין ניטיגעוויינט" 
לעך ליד האָט ער אַ סך מיטגעהאָלפן אויסצוברייטערן די גרענעצן 
פון יירישער פּאָעזיע. 


יאנואר, 1994 
נ. ב. מינקאָוו 


א ינ ה אל טמ 


הקדמה פון נ. ב. מינקאַו א בקע א געט גאר א הי א וד 
באב בי ץאט ןיע אט ישר טי ןשב אע 


זײרע נח" -- = הש הש חי הז היה היה =יז ‏ היי הי יהת 


אָן קאָליזיעס יי הי יי אי יא וי אי אי אנ א וי יי 
מון האלואט הי יי אאון =אן וו א א יי עו א א א 
פּאַסטאָראַל פאַר אַטאָמישן דור וא יש אע ץעש א ושע וט 
אַ בלעטל כון אַ פּנקס זא ר יע 2 
גליװערשיין =- =ך = זיך היה יש היה היה = אי יי יי = 
נאָך מאַרינאַ צװעטאַיעװאַס אַ מאָטיו בוט שעק א יי וא 
ארצינו - האַרצעניו עי עו א א טק א טא יי ישא א 
ביצה שנולדה ביום טוב טאנ עי סטאוו סע יא ןת אע ןא 
ביצה שנולדה ביום טוֹב (2-טע װערפיע) -=- -- =- =- == == 
שאַדנװוינקלדיק יש טי א טע אי טע אמט א 
בוקעטל מיט סטענגעלעך מילד מעלאַנכאָלישע אע א אמ ונ א 
אויפנעריפענער זיגל == =+ -=- == == -= עיק, ‏ אי אט יב 
דער אָבעליסק טיט םשו יט אש א א וע 
פאנעט יט יע אע יע א יי א = 
לחסר האסקב ב- שט = 2 בש 2 שיו יב שימ 
מאטטא א א יי א יו ןע יא עי אע יי יא 
דער טויט איז אַן אויסװעג -- -- =- -- טמ טע אפ 
אויף שטענדיק אַנשלאָפן שי טא אע א מע עמ אע יב 2 
,יתנדל ויתקדש האדם העברי'? -=- -- -- אע עו וע 8 יי 
צשבי שי יש יש טע יט יו א א 
קוניע כװאַסקל א ר וש עג א אט יו ויה 
די הענט פון זשאַן מאַרי וליג ובוט טי יי יא יע יא 
ראבערט פּרוטץ: די פּאָמפּע װאָס האָט מער קיין פּיפּס ניט געטאן 


וו 


ור" + !7 די : + : 
אש אי : וי " 
ואר א 

ײ 4 אי 
א י , אי 
/ 
/י ומשו" אאאר א עו אהא א אק א א א א הי יי == 


אט 


פא = ריר עי אע 0 יי יא יי ר בי יי אי יו 
: אַז גאָט װיל ניט.. == =- = *=ז זײך חי זי הי פיה ויז הי היה 
צו חותן == = דח ה= = == = =ין =י, = יי וי 
לעצטע רגעס == = די התוהס ה ה-י הך הי }=+ 
כ'באַנער צו לעבן -- -- -- = == == די = == == הי == == 
' אַשׁ און שטויב = ח ה = = הי = = די הי זי == == 
דערשיטער מיך, מיין האַרץ -- -- חך הט זי זי חה זי היהת 
| ( 
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ממו"ס 


רבותים, ניט אין די פּאַלײיען פון די רייכע, 
ניט אין די קעמערלעך פון די אָרימע זשויבט מען 
די שטאַנדהאַפּטיקײט פון די ש"י (אַבראַמאָװיץ) עולמות. 


אין זיידנס רוימלעך בלאַנקיטנער קענסט-קאָנסט-קונסט 
קאָיעט ניט אומעסטעטישער עיפּוש, געשמאַקלאָזער גונסט. 


וי פעכלען ער האָט עס געמאַכט די קאַבצאַנסקער קופּערפאנעןי 
פּאָמיניצעס, דייזשעס, מאַקירטעס, טשוהונענע טעפּ, 
ווייקשעפלעך, פּאָמילעס, רינאלן, ליאָקן --- 

אין שפּראך און דיאַלעקט. 


דערימעך ט'ער, רבותים, געדייען ;אד 
קאַלענדאס גרעקאס* און פאַרבלייבן ;עדי עד* 
די פּאטיקע פון מאַמעילשון בינשטאָק. 


שייך אים פירװואָרפן דעם געפּלױדער דעם איבלדיקן 
פון פּלוני בן פּלוני, הױלװאָרטיקן, פילװועזיקן, 
נעבעכלויב פון זיין-כבוד-וועגן יאטערנדיקן, טריפנדיקן 
בכל תפוצות ישראל, יידישיסטישן, שפת-עברדיקן? 
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אונדזער חשובער יובילאר װאָלט געהייסן די אַלע אנידערלייגן 
ביי דער פוטרינע פון צעעפנטן פענצטער 
לעם אַלמער ספרים: אָזשע, זאָלן זיי זיך לופטערן -- 


-- ואם-טאָמער האָט ער ניט פירבארייט קיין צוקונפט פון 
רחבותדיקן גליק-און-זעגן אויף אונדזערע קינסטלערישע וועגן, 
ווערן מיר אָפט באַגליקט מיט אַ קאַפּוליער-דעליקאַט אָנצוהער 

אוױיף ד י כ ט ונ ג: אינטענסיטעט פון דעם אומבאַוואוסטזיין", 
שוין זעלטענער פאַרפעלט ער הובליעווען די טעמפּקײט מיט דער 
;אינטענסיטעט פון דעם באַוואוסטזיין": ‏ ח כ מ ה -- 


אָט דער שלייפער, פּוצער, אַרטיפיצירער. 


-- אָבער ח כ מ ה אַהעַר און ד י כ ט וו ג אהיף 
למאי זיך נאַרן? װינציק װער פון א ו נ ד ז ע ר מין 
פאַרקערפּערט שעפערישע קראַפט פּליוס שעפערישע דיסציפּלין 
און איז קרעאַטיוו זיס וי דער ערשטער סעלאַנדין. 


זיין י. ה., רבותים, פון װאָרע ריזן געטריפּעט אין מילדע געשעענישו! 
און מיר, מילבן מיט בערג געשיכטע אויף אונדזערע רוקנביינדלעך, 


זיין אויג פאַרכאַפּט אַ רומשאַפּט-פּאַנאָראַמע אָרעמשאַפט, 
טאראראמניקעס, ווייבערשע מאַנצבלען, מענערשע יידענעס, וכו', 
(די טערקיניע אַליין ז'װוערט אַ גאַלעריע צאַצקעדיקע מאליואווקעס) -- 
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אַ קאָנטינענט -- אַ לאָך, אַ דור, אַ גלופּסקער וועלט 
איז זיין אומשמעקטאַבעקיש געמיט איינגעהילט. 


ע ר -- דער שערבלאַט פון יידישבוך. 
פ אַ רּ אים ועט איר װנציקיװאָס אויפמישן. 


מענדעלע דער פאַרטרעטער 

זיינע ווערטער 

דער יידישער נשמהס באָטשאַפּטער 
מענדעלע דער אָנזעטער 


האָט עמיצער ביי אונדז געפאָטערט אַ לעמל גוליע (ווער?) 

אַ עדי פּוס, אום זיך צו האַלטן גדולדיקער? 

דאָס אַלץ, רבותים, איז געזאָגט ניט געווייסט-ווי, נאָר מיטן אמת 
(און א מ ת איז אַ טערקיש פעפערל װאָס בריט 

יעדן טראָט אין דער אַלײע פון נאָכניט צוגעשטויבטע טריט) 

כאָטש איר קאָנט נאָך חלילה זען דערין אַ רמז 

אויף: ‏ אוודז לויגט זיך 8 גאָט מענדעלע, דערפאַר'זשע גלױיבן מיר", 


(כאָר; 
שאו? לאַזט זיך אַרויס זוכן פאַרפּאַלױנעגאַנגענע אייזלען 
און נעפינט אַ קינינלעכע קרוין. 
מענדעלע קערט זיך אום זוכן אַ פערדיפּידקאװװע און געפינען 
געפינט ער די קרוינשטול אין יידיש זיין לוין) 
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איך ברייע ניט אַז קיינער 
גייט ניט ווייטער 
פון אַמאָליקן פאַרצייטן 


רק 
דער (100-ביז"י108 יעריקער) זקן, אונדזער 
אַלעמענס שטשאָגעל, אין ליסטרינענעם סערדעט 
(די באָבע, אין אַ בעזשענער פּלאַטיע*, ביי דער זייט) 
שפּרײזט געלאַסן דורך דער טעטעריווקער גאַס, 
העט אַװעק 
צום אויסגעטרוימטן שלאַמבאָן; איבער דער צעפלייצטער גנילאָ- 
פּיאַטעװקע שווימט ער זיך סטאַטעטשנע צו דער מאַמע-לשון אײיביקיימ. 
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קזיידע נחיי 


אַן אַפּאָסטראָף צו די פאַרגעלטע בלעטער. 
אַ דרויבל צו בלשאצרס סעודה. 
מיט טערפּקן, האַרבן, פּריקרען װאָרט פון מיין וועזנטלעכקייט 
צעהוילן ווינקלדיק און צייטװײיליק רעמאָנטירן 
דעם צעפאַלנדיקן בנין, 
פּלוצים, שניי-קאַלט אָדער בליי-היים. 

טוט ער זיך אַ יאווע אַרױס אין זיין נאָמענטלעכער פּרשה 
און שוין זשליאָקעט איר, פאַרכליניעט פון די 
ביזדאימהדיק געפּרעסטע טרויבן 
אין גאָטס אייגענע װערטער -- 
זי װעלן אייך מיט גאָרניט מאנקירן. 
י הימלען אָנגעגאָסן מיט סינקע-בלאָ, מיט פעטן טיפן 
שוידערלעך שאטירטן בלאָען טורקוז. 

די פּימסנהאָלץ תיבה 


האָט ניט געליטן פון טאָנאלער פאָביע: אַ שרעק וויפל גענדז, 
קאָטשקעס, וועווריקעס, מענטשן, חיות און פּלאַנצן -- אַלעַרלײאיק. 

טויב און לעמפּערט, שלאַנג און פיש און אָדלער, 

;בושלען פון די מושלען", טיגער און פּאַװע, פאַזאַן 


7ו 


נח טרעט אַרײן אין זיין קינסטלערשער אָרביטע. 
אָט איז ער רעװאָלוציאָנער, װידערשפּעניקער, לייקענער, ניטשוינער 
און אָט לעגיטימיסט. ער האָט נאָך פאַר די אום-צי-גראָדיקע גריכן געוווסט 
אַז ניט אין שכל, ניט אין האַרצן פּױקט די זעלטענע יפיפיה, דיכטונג, 
נייערט אין דער בלוטיקער קאָכיקער לעבער. 
װוילגערוכיק דאָרט 
מיט זאַפרען, אניז, טימיען, טערפּענטין און טשאדנעם לאָטוס-נאָכשפּיר; 
מיט געל און גרין גאָלד, סארדאָניקס און קארנעל קארשנבוים, 
מיט כאלצעדאָן און פאַרשידנקאָליריקע שיכטן. ניט נאָר האָבן דאָרט 
געהויזט 
די דואליזמען, צווילינגס, טאָפּלען און פּאָרלעך 
געפיטערטע לאמען, טעקאטע, געפלעקטע, 
און פייגל טשאטעסווייז, נאָר אויך די פאָרלויפער פון 
דאַמאָן און פּיפיאס 
דוד און יונתן 
קאַסטאָר און פּאָלוקס 
און די הערט-באווארטע שאָף מיט געטראסקעטע און גאַנצע פעל, 
מיט זייער וויאלן גאַנג, פאַרניערטע באזיעס, 
ריזן, קארליקלעך, גוג ומגוגס, ווו אַ הואיהנהנהם, אַ זשוזשנדיקע פליג, 
אַ מױלװאָרף. 
...און ;היט זיך פאַר אַ ביס, אַ ריס!" רעװועט סווילדע דרויב. 
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7: 


אין אַן אָנפּאַסקודעט ווינקל, אַ מאַמע נעבעך, 
אין פריצייטיקע ווייען, האָט-אָפּ אַ קינד, 
פון אַלע ווילדע צענישטשענישן און אויגנשטעכערישע ריזן 
און מילבן (און איינער דעם צווייטן פאַרפאָרט אין פּיסק, 
אין די 'בני-מים') איז דער זיבנגרייזיקער זיידע-קיניג, לאָצמאַן, הױפּט -- 
ער אַלײין די פאָרנעמסטע דערשיינונג, דער חידושלעכסטער עקזעמפּלאַר. 
(װאָס-װאָס האָט זיין מוטער צערעברירט, שמירנדיק זיינעטוועגן 
אַזישע האַלבגעבאַקענע פּידפּאַלקעס מיט סאָטע-האָניק?) 
און אַרומגײן האָט ער געמוזט -- רעטער, דערלייזער 
פון די אַלע אויף אים אָנגעוויזענע -- 
מיט נאָזלעכער פאַרשטאָפּטע, אויערן דיטאָ: מחמת: 
עיפּוש, װוי צייט אַלין, איז פאַרצייטיק, אַלצײטיק, אומפאַרענדערלעך, 
פּאָסט-אײנשטײניש. , בלויז איגנאָראַנץ און טיפּשות ענדערן זיך. 
;מעכטיקייט פאַראורזאַכט אַנדערונג אַרום זיך -- 
;איבערזיפּנדיק די וועלט אין טאַט לעולם-ועד, אין גוס, 
טויש-כװאַליעלעך פון נישטיקייט". 
און אַלץ: ברואים 
אויף דער טאָליקע פון מענטש און חיה און ווידמעניש: 
הילך און סווישטש, וואִי, גרילץ, ברום און רעווע, 
שמוצער, קװאָקע, קראקע --- 
װידערהאָלט זיך אין נאַטור און איז ווידער ניי, 


פֵ 


אפירמירט דעם אומפאַרענדערלעכן געהער פון וועלט, 
באַלײט פון ליד און פּזמון, וויץ און שפּרעכװאָרט, 
סגולה, זאַבובאָנע, ביזקל לעצטן אַהײמגאַנג, 

, און מיר אויך 
;װעלן אַהײמגײן, פאַרגיין אין מערב 
,ווען דער יאמא-צווילינג װעט אונדז אויסגעפינען". 


דער באשעפער האָט מאגנאטעוועט אַרום נח'ן, דורך אים געזוכט 
צו ווענטילירן טעאָגעניש דער וועלטס דושנע אָרימקײטן. 

די תיבה האָט באַפרידיקט זיין טאַט:דורשטיקײט, זיין 
צודרענגלעכע פּראגמאטישקייט, חומר'ס אומפארנישטבאַרקייט. 


און ער, אַ הויכער טענעבוים אויף אַ באַװעגלעכן געהיגל, 

אַ גאָט-באַװירקטער מאַסט אויף אַ פּימסן-שווימגעפעס 

האָט אויפגעהויבן זיין קול און אַזױ געזאָגט 

צו זיין באַװעגער: ,איך געפין דיין פינגער אויף מיר 

,;און געפין דיך פאַר פולקאָם?. און אַ זיפץ 

באַגלײט האָט דעם פרומען קאָמענטאַר, 

ווייל חם... חם... .וי קען איך דיר דאָס מוחל זיין, מיין האַר?" 


1938 
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אָן קאַליזיעס 


שוין ביים שוועל, פון יענזייט טיר, 

שפּאַנט-מיט, אַרײנװעגס, דער קאַלער דרויסן 
(אנומלטיקער בוהאַי, אומדערבאַרימלעך אַ שטיר, 
פון פּערוויסקעס אַנטמאַנט, פאַרניינט, צעשטויסן). 
גרינגער ווערט איצט יעדער שאַר און ריר. 

מ'איז קיין שום זאַך, סיידן אַלקער, אויסן. 


נון, צעפּראַלט אַרײנגאַנג מיט אַ סקריפּ, 

אַ גרילץ: אָפּהילכנדיקער ברוך-הבאָ 

(דער שטיר פּאָרקעט מיט פאַרדריפּטע טלאָ 

אין טראַקטאָװון קרעמען, שאַרפט זיי פאַר אַ ריפ). 
פאַרסאָפּעט מיט אָנאָטעמדיקן זשיפּ 

אָנט מען אונטערטעניק אינעװייניק דאָ: 


דער שאָטן. -- ער נאָכגענגלט אײנמאָסיק, אָן הוך, 
לינקס אַ טראַנץ, רעכט-צו אַ באַװעג 

(יופּיטער טאָר ניט, אַ שטיר מעג -- 

בפרט ווען ס'פלאַטערט דויטער טוך); 

באַגלײט פאַלצעטאָ יעדן שאָרך און סקרוך 

פון אַװעקשמײענדיקע מייזלעך: טעג. 
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אויסטוענדיק דעם ראָק, טוט זיך דאָס ניט אָפּ 

אַז האַפּט פון טעאָריע באַזיגט אָפּט מאַטעריע. 

(וואוהין זידער שטיר פאַרקראָכן!) 

פּאָרזיכטיקער נאָכקלער שטעלט אַזױ דעם טראָפּ; 

קעגן אינערלעכע פליכטן, דרויסנדיקע יאָכן, 

שירמט נ י ט שטױביקע היסטאָריע, נאָר שטוביקע היסטעריע. 


אין אַלקער, גוט-געמיטיק, פאַרגעסט-זיך שוין 

(פון שטירס אָנמאַכטיקײט דער תוכן) 

אין יוגנטס העל-בלאָנד, אין עלטערס שטאַריגראָ -- 
דאָך װי ליב דער אומאָפּװענדבאַרער לוין! 

מחמת קעגן פאַרפוטשעוועטע טעג-נ-װאָכן 
באַשטײט, וי אַ גדולה, די ראַיעלע שעה. 


היים. היים. --- און דו, ברודיקער באַשײדער, 
שררה אין פיר איילן גרענעצדיק דאָזיין 

(דער שטיר איז אויס-זיך: אים גענזלט 

לאָנקע, פּאַשע, טעלעצעס, מאַליאַס כסדר) 

ווו, ניט ,אינפראַ דיג.", וועבט זיך דין און פיין 
פּריװאַט אַ פּיצל װועלט, אומזיכער, בלאַס געפּענזלט, 


ווינקל אויסגעריטמט צום האַרצקלאַפּ פון פּאָ טשו 
אין לאַנד ווו פּראָקלאַמאַציעס ווערן גראַװירט 
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אין אידעאָגראַפישן געציקל (פאַרטאָן אין פלירט 

דער שטיר מיט אַן אויסמאַרודעװעטער קו), 

לויב אייך, יואַן טשען, לי פּאָ, או-יאַנג סיו 

פאַר מוסטערן דערפאַרונג דורך זיטלעכקייט פילטרירט, 


ווענט, די טאָװולען צווישנווו ליד הוילט אין בוך, 

די שורה וי אַ פייל אין בויגן פונם ליד 

(צומאָל געלונגט דער דאַנקלאָזער פאַרזוך 

דעם שטיר צו ברענגען אויף יאַריד); 

פון דעליקאַטסטן צונג-געלענק אַן איבערברוך 

היילט פּרימע װאָרט אין געדאַנקס סובטילסטן גליד, 


אַזאַ האַרבעריק הילט יערונג, רייפט חושים 

פאַר דרויסן פון שוין גאָר אַן אַנדער מין 

ווען אױסגעפּוצט -- אַז גאָט טוט אים אַ בענטש! -- 
(דער שטיר צעפאָכט די נאָזדרעס אויפן עזרת-נשים) 
אין בוים, בלום, קלעטערפּלאַנץ, אַרום פּאַרענטש: 
קאָמילפאָ פון , זיין* איז שעטנז'דיק געזין. 


און תכלית טוט אַ ברעך דעם צװאַן. 
און טערפּקײט לינדערט האַרבן פּיין, 
און אַ פּרשה חומש, צי אַ סוראַ אין קאָראַן. 
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ניכטערט, רייניקט וי אַ שוימיק אַלטער ויין, 
און מתיקות, חדוה, חסד פלייצן דורך די שפּונטן 
װאָס צאַמען געװעקסטע פעסער אין קעלטער גרונטן --- 


איצט ערּשט רייסט דער שטיר, געטלעכער פּראָפאַן, 
זיך צו זיין שאַטינער אין שטאַלכל אַרײן! 
פאַרגאַנגען די מינוט פון אונטערשיידן אין געווימל 
צווישן איינזאַמקײט אין שאָטנדיקן הויז 

און מערזאַמקײט אונטערן הימל 

און לעבן בליט, װועלקט, וי אַ ווערמדיקע רויז. 
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פֿון פּאַליאַמיוון 


מין מענטש איז דער מענטש אינדערהױפּט 
דאָס איבעריקע גלאט אַ טפל 

װאָס יערט נערט און צערט אַרום פּלױט 
דעם צווייפל אין תהום פון פאַרצווייפל 


וי ציטעריק פלאטערט זיין קעל 
צעהעשעט ביים סאמע באַגינען 
בעת ער באַטרעט אויף באַפעל 

די אייביקע כמאריקע בינע 


אין שפּילישפּיגל טענצלט דער מענטש 
אין מאַסקע און גרים: פריידנליידן 
לייגט שטיל זיך אַװעק ביים פּאַרענטש 
א גיהנם-געקנויל פון גן עדן. 


דערהויפּט איז אוי! מענטש גאָר אויסמענטש 
ביים פּלאָדיען פון שימל און שקראפל 

װאָס קלעפּט זיך רוטין ביים פּאַרענטש 

וו ס'ריטשעט די מוטער פון מפּיל 
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זי יאָמערט און אָכצט אין פאַרביי 
באַגערנדיק וועמען צו זויגן 

איין ברוסט אַשיק פאַרבט אַ לישאי 
אַ צווייטע פאַרדארבן גוטאויגן 


דער צווייפל פון יענערזייט פּלױט 
שטרעקט אויס דענערוויריקע בליקן 
זיין איינהיל -- די תהומ'יקע צויט -- 
באַצירן פאַרשליימיקט אַנטיקן 


דערעיקרשט איז פאָרט דאָך דער מענטש 
שוואכקעפּיק האַרצשלאבריק קאַליעאױיגיק 
באווונדערט פאַרשאָלטן געבענטשט 
דער האַסטיקער ראסטיקער שמויגער 


ער שושקעט פאַרטייעטע רייד 
און חלומט חלומות טשיקאווע 

אים הונגער צענאָגט ס'אינגעווייד 
איינגלידיק באַזיצט אים די תאוה 


הויזט אום אין פאַרפּליעסנעטן קרייז 
פון זשאװוער-ספּרוזשיניקע בורא'ס 
זיין סוף אין קלימאקסישן אייז 
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שװאַרץיטינטיק אויף װאַסערדיק ווייס 
גלימאגעט ער אָן לדור-דורות 


מין מענטש ביים פּאַרענטש אַנגסטיק ליגט 
אין צאַפּל ביים מפּיל די מוטער 

אין קראָטקע-וויג אַלע פאַרוויגט 

אין יאטער פון טריפיקן בלאָטער 

די ליריקע פון פּיפּערנאָטער, 
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פּאַסטאָראל פאר אַטאָמישן דור 


איבער אונדז, אין אויר, זשומען מוקן, בינען: 
עמאנאציעס פון קאָסמישן האַרמידער. 

פּערלמוטערדיק אין דאכטעניש צערינען 

טויב אין בלאָנדן װאָרקען, קראָ אין שװאַרץ געפלידער. 


ביים פאַרגרויזטן פּאַשע-:װעלדל גלאָצן לעמער, 
פערד און רינדער; צופּן ריטמיש ס'גרינע פיטער. 
אויפן האָריזאָנט טויכט-אויף אַ מאַן-מיט-עמער 
פּליכיק אין דער זון, אַ מיטנטאָג - צעגליטער. 


8 ... 
לאָנקע לאָקט אויג, אויער, כוואליעדיק צעצונטערט, 
ק'ראנט וי האָפנונג װאָס ווערט קיינמאָל נישט מקוים, 
פּלוצים זינקט דער עמער-מאן געשווינט אַרונטער 
פון געהיגל --- בלויז אַ גלימצער און, ניטאָ אים! 


מיט זיינס-זיכיקן וואוהין ער איז אַנטרונען 
אין נאטור-געוואקל, דרויבלדיק צעשטויסן, 
קרישלען זיך לבנות פון פארקוילטע זונען. -- 


נידעריק דער פּולס קלאַפּט אין אַנטמענטשטן דרויסן. 
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אַ בלעטל פון א פּנקס 


נאָכאמאָל: כדי ניט צו פאַרגעסן 
די פאַרשװוענדישקייט פון מעת-לעתן -- 
זיי װועלן אייך וי בוציע-בערן סוף-כל-סוף אויפעסן. 


אנקעגן: משה וװאַנערס שטוב. 
הינטערן שפּײכלער, אַ גרוב -- 
רויער זרוב 


אויף צו באַהאלטן מיסט, צאָה, 

אַ חנעוודיקע שכנה, די ספּריטנע לאה 

סודעט זיך זייטיק מיט דער מומען. -- דער פעטער 

(אייגנהענטיק פאַרפּאַרעט טיי-סענץ) 

נעמט-אויף אונדזער שכן ר' נחמן שניידער מיט טיי און איינגעמאַכץ. 
מ'רעדט פון װעטער, היתר. -- בלעטער 


,דער פריינד", ,מאָמענט?, ,בירזשאָווקע* הויפן-אָן דעם טיש. 
אַ זאָג אַ װאָרט און מיטן לעפעלע די טיי אַ מיש. 

ביי יעדן שטיקל צוקער-אָפּבײס גיבן ר' נחמנ'ס דזיאָבעס צוויי -- 

וׂ אַ קריץ. 
דרויסן ליאפּעט. דונער און בליץ 
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צעווערטלען זיך צום זען און הערן. 
אַ צוציק. זיץ איך אין פאַרמאַכטן גאניק, לערן 
פאַרטאָן אין הלכות הימל, זון, שטערן; 


גאָט און זיינע װועגן; 
אונדזער ערד ווו טייבל סענדערס פרישט וי שפּרײ פון רעגן. 


אָט דעראָן איך דורכן קנוילנדיקן נעפּל 

איר אַכטיעריק פלאקסן-צעפּל 

איר סאָפּראנעלעס געפּרעפּל 

אין אַ באַרעזשענער בעבעזשקע 

קעציש טריטלענדיק אויף אַ צוגענעצטער סטעזשקע 


ס'לויכט איר פּנימ'ל (מיר שיינט) 
עלעהיי די זון נעכטן צי די בליצן היינט. 


און רעפלעקטירנדיק מיט פאַראומערטן געמיט 
נישטער איך און זוך די פאַרווייטע טריט, 


איצט --- נאָך אַ יאושדיקער מענגע אָפּגעפלײיצטע יאָר 
ווערט וי די נאָזדאינמיטױפּנים קלאָר 

דער פאַרוויש פון לעצטן שפּאַר. 

דאָס אַלץ. אפשר נישט טשיקאווע 

נייערט: כך הוה, 
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גליווערשיין 


ציקאדעס גרילן פון יענזייט פענצטער, אין סאָד, 
העסעס שלומערן אויף די ווענט, 
לייכטער אויפן טיש בלינצלען מיט לעכט האַלב-דערברענט. 
די שטוב-ניטגוטע טאַנצן אין אַ ראָד. 
איך און דו, מיר טאַנצן וי באַזעסן. 
איך דיך געדענק. דו מיך --- פאַרגעסן, 


איצט וויינט כביכול און װאָלט פאַרפולט דעם בעכן 
נאָר דער ניט-גוטער טריקנט די טרערן מיט זיין פּערנטוך. 
;די וועלט איז פול מיט װידערשפּרוך, 
וי זאָל זי זיך ניט װידערשפּרעכן?" 
אונדזער געשפּרעך װוי אונדזער לעבן. 
ווער פון אונדז וויל אַלץ נעמען? װער -- אַלץ געבן? 


גרויסע קונסט 

אמת'ע טראגעדיע 

צישעט צישן מאַרך און האַרץ 

און זוכט ביי קיינעם קיינע לגאָטעס 
און ביליקע שלאָגט אונטערן גארטל 
און קינסטלער בלייבט קינסטלער 


אַ נאָז אַ באָדניע 

אַ נאָז אַ פאצידראָליע 

אלע זינגען אין אוניסאָן מיטן וועלט-אל 
איך בין דרויב, דו --- אוניװערסאַל. 


לאָמיר איינשטיין אין די פיינסטע אכסניות, 

צווינגען יעדן אונדז מאכן אַ ווארע. 

לאָמיר זיך ווינטשעווען די פריינטלעכסטע ווינטשעוואניעס: 
מונטיפיורי'ס יארע און ראָטשילדס בארע 


נאָר ווען עס האַלט ביים געבן 
גיט ניט אַװעק קנין-מיט-מנין 
סיידן אַ פאָטאָ-אַפּאַראַט רעפּאָרטער געפינט זיך דאָ דערנעבן. 


אָבער ניט דאָס צו געווינען פאַרוועט 
איך זיך; ניט דאָס טו איך באַשטרעבן: 

אַ געליבטע געפינט מען אין װו נאָר אַ בעט ‏ - 
דיך זוך איך אויף אַלע שליאכן פון לעבן 
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נאָך מארינא צוועטאיעוואס א מאָטין 


בוידעמשטיבל, מיין פּאלאץ, מיין אָרעם געצעלט 
מיט זיין גאנצן פאַרמעג: מאנוסקריפּטן א הויפן 
פון װאָס מעגלעך פֿאַרלויפן זיך קען אין דער װעלט 
און פון װאָס נאָר אַ מעגלעכער װעלט קען אנטלויפן 


זע, שמאראגדן פון שימל אויף ווענטלעך פּיטשנאס. 

ווינקלען, באַלקנס מיט שפּינוועבס-אוזאָרן באהאנגען. 
איך הער ברייען: ס'א ליכטיקע שיין אויף דער גאָס 
נאָר דאָס מוזן זיין שארף איבערגעטריבענע קלאנגען. 


וי מע לעבט? אָפט אין פריידן, גאָר אָפּטער אין ליידן. 
צו אונדז קומען צופליען אין שלאָף, אויפדערװאַך, 
צוגאסט מלאך און שד און דער הערשער פון ביידן, 
מחמת: װ'י װייט א י ז גאָר פונעם הימל צום דאךי 


הכּלל, קינדער, א בוידעמדיק כנופיהלע לצים 

מיט מיין מוזע גאָר פיינטשיק אייך וװעלן פאַרוויילן 
בשעת איכ'ל דעם אויוון געהעריק איינהייצן, 

לכבוד אייך, ליבע געסט, מיין מאָלצייט צואיילן, 
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,װאָס-זשעט זיין ווען ס'עט אויסגיין באַהײצונג, פּראָוויאנט!" 
דעמלט בלייבט נאָך דעם דיכטער די ווערטער-מתנה, 

דאָס גליקזעליק געװוערק פון גאָטס גליאיקער האַנט. 

הייסט, לעת-עתה באַדראָט בלויז אַ האַלבע סכנה. 


שוין לאַנגאָניק מוז פּלונייאלמוני --- פאַרפאַלן! --- 

ווי אויך זיינע קינדער אומגיין בעטלען ברויט. 

און פאַרווערט מען אונדז, דיכטער, געוויסע קווארטאלן 
צירט געשימל דעם צער פאַרשפּינװעבט די נויט. 


טאָמער ווערט - זשע דער דיכטער פאַרלייט און פאַרבאָרגט 
ביזן לעצטן קונסט-קנעפּל אין ווילדן געווימל 

און מוז אייננעמען שטומעניש -- זיאלץ ניט געזאָרגט: 

סע דאָך א יי ן| שפּאן אַ ג אָ ר פונעם דאך ביזן הימל. 


װ ע ר ס יע : קומט פאַר דער לעצטער סטראָפע 
זאָל פּאַסירן דעם דיכטער דערגייט גוט צום האַרץ 


אַזאַ סדר-העולם, און ווילדער געטומל 
איבערמאָסיק אים פּייניקט -- זינאָך אַלץ ניט קויל-שװאַרץ. 
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צי געשעט סע באַשלאָגט אים צומאָל אַ חלשות 
פון דעם װיסטן וועלט-פירעכץ און אין דער מהומה 
מוז ער הונגערן נאָך --- זיניט סכנות-נפשות. 


5 


ארצינו - הארצעניו 


אונדזער לאנד --- דער וויפלסטער חידוש 
אונדזער לאנד --- ערשטער און לעצטער חידוש 
אונדזער לאנד --- זיסטער האַרצקלאפּ פאַר יום-'טובדיקן קידוש 


מיר אָנען אין הימל זיין הייליק געזין 
פילפאך זיין מיין, איינציק זיין מין 
ס'פּולסירט אין אונדזערע טעכטער און זין 


קעגן אונדזער אומקום --- װאָרער קיום-טאָניק 
ס'רינט אײיביק פאַר אונדז מיט מילך און האָניק 


ווער זאָגט אז מיר שטעקן ביים אונטערגאנג-ראנד 
ווער זאָגט ס'שטייען שונאים צװוישן און דעם לאנד 
ווער זאָגט אַז אן אויסזיכט איז אונדזער שטאנד 


און אויב װוי משה מוזן מיר בלייבן אויסן 
און אויף גלותדיק דרויב ווערן צעשטויסן 


אַפילו מ י ר רופן פאַרן לאַנד מיטן לאַנד אינעם לאַנד 
מ י ר װאָס האיען מחוץ להארץ 
און קושן די רוט פארן גאָלד פון פּריץ 
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מיר שטארן אריבער די צאמיקע פֿלױטן 
בּאַפארבט מיט אָדערדיק-קװעליקן רויטן 
צו כאפּן אַ בליק פון אונדזער לאנדס צויטן 


אפילו ביי יענע װאָס פאלן פון גלות-שווערד 
צאנקט זייער לעצטער וואונטש 

קלאפּט זייער לעצטער אָטעם 

אויף אונדזער 

פאר אונדזער 

מיט אונדזער 

אין אונדזער הייליקער ערד. 
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ביצה שנולדה ביום טוב 


יו ם - ט ו ב: פּעריאָד פון אויפלעב, סימבאָל פון בלי -- נאָר 
ישא לאו דוקאָ 

גרינג ס'געמיט. װי בלוי דער עפיר, וי בעזיצוויט אויפן הארצן העל 

און מאָגן-זעט, זעליק וי סאָק פון אַ זיסער טרוסקאַװקע, 

געבורט אַנטלײזט פּיינלעך דעם אויפפּלאץ דערגרייכטן צופלייס 

פון צווייאיק לייבנזעל 

פארריגלט געאנקערט צעקייטלט, 

גיט ווייסל באַזונדער, ניט געלכל באזונדער, 

נאָר רייף פאַרונדלט שאָלעכץ, שאטירט ברוין, ווייס ; 

קיילעך אין שיכט קיילעך, אין איינציק-ארטיק הייטל: 

איי --- ניט מינדערער פון פּאָזימקע, בעז, געבורט -- אַ װוונדער, 


מ'וועט שטענדיק טראקטירן אין פאָליאנטיקע ביכער 

פאַר זעלבסטפאַרטיפונג און פאַר איבעררייד ביי אַ גלעזל טי 
בעת אין סעדער און גערטנער בליט אויפסניי בעער און בעז 
אז װי שטירן װערן אויפגעדראָלט פון רויטע פלאטערטיכער 
אַזױ פאַרשאַרפט זיך אונדזער אמפּערילוסט ביים סינטעז 
מו. ייו = יט וצ ג ע בור ט און אײ. 


ביצה שנולדה בַיום - מוב 


{?- 0 על װ ללסיש) 


מ'עט שטענדיק טראקטירן אין גראָבבײכיקע ביכער 

פאַר זעלבסטפאַרטיפונג און פאַר איבעררייד ביי אַ גלעזל טי 
בעת אין סעדער און גערטנער בליט אויפסניי דער בעז. 

אַז: װי שטירן װוערן אָנגעדראָלט פון רויטע פלאטערטיכער, 
אַזױ: שאַרפט זיך אונדזער אמפּערלוסט ביים סינטעז 

פון: יום-טוב געבורט איי, 


יום-טוב. --- פּעריאָד און סימבאָל, נאָר לאו דוקאָ 

איז דאָס געמיט גרינג װי בלויער עפיר; װוי בעזצוויט אויפן 
הארצן העל; 

און מאָגנזעט, מחיה'דיק װוי סאָק פון א זיסער טרוסקאווקע. 


געבורט -- אַנטלײזט פּיינלעך דעם פּלאצפּונקט דערגרייכטן צופלייס 
פון צווייענדיק לייב און זעל 
פארריגלט פאַראנקערט פאַרקייטלט. 


איי. ניט ווייסל באַזונדער, ניט געלכל באַזונדער, 
נאָר רייף פּאַררונדלט שאָלעכץ, שאַטירט ברוין, ווייס; 
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שיכטקיילעך אין שיכטקיילעך, אין אַן איינציקיארטיק שאָל, 
ניט מינדער פון טרוסקאווקע, בעז, געבורט --- איז איי א ווונדער. 


און מיט שפּינװעב-סאָפיסטן, האָרשפּאלטער שטודירער 

מאנגלט ניט ביי יידן 

אויך אין די לייבגרוילנדיקע צייטן, 

זיי, די פריערדיקע ראָמאנסירער, 

עטיק אויסגלעטער, גערעכטיקייט רעמאָנטירער, 

האָט זעלטענער אימפּאָנירט דאָס זשאווערן אין פּלעבעאישן פרידן 
איידער א מינדסטן אינטעלעקטועלן שוואכפּונקט צו באַשטרײטן, 


אויך איצט פּליעסקעט זיך ווו אַ דאָגמאַטישער טאנדעטניק 

אין די װיספּעס פון פּאָליטיש ברודנעם אמפּער 

בעת אויפן עקאָנאָמישן סמעטניק 

ווערט געבורט יעדן פּעסטטאָג װי אײיערשאָלעכץ צעטראַמפּלט. 


דער בעז וועט ווייטער בליען, 
מיט סאָק זיך אָנפילן די טרוסקאווקע, 
און מיר זיך ווייטער מיען. 
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שאַדנװינקלדיק 


,מיט באַזינגנדיקע ווערטער איינצונעמען וויליקע הערצער" 
(מילטאָן) 


איך מיכל שאיע אידלס פון ביליזערקע 
אַ העלד א שטרויענער 
פאבריציר דאָס אוא-נדאזא סאָרט טרוים-צוקערקעס 


אדרבא, נעמט, טוט אַ קוק און זעיט 
מיט װאָס פארא גענגעלעך אונדזער קונסט געיט: 


יעדער קינסטלער אַ שטערן 

(דעם אַ סטיסאק, יענעם אַ פליק) 
שיסט מיט מעטעאָרן 

(און ,לעאָנידן? שיסן אויף קריק) 


אונדזערע ליטערארישע נאָטאבעלן 

װער אין גאטיעס און ער אין קאלסאָנען 
יעדער מיט זיינע פּאַטשערקעס און קרעלן 
אויפן פּאראזאנג 

און שלאַבעריקן שאַבלאָנעם 
אָנגעפּרינדלטן געקלאנג 
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אַמאָל מיט אַ זיפץ און צומאָל מיט אַ גענעץ 
ס'האָט ניט קיין סוף ווייל אָן א גרענעץ 


שטומפּיק דער פּראָדוקט, 'קיטשי-מעסיק אמוזאנט 
וי אַן אָרעם-מיידלס בריוו צו איר , טײיערן קורטעזאנט" 


מאַכט זיך אַ פריץ דעראָביעט זיך צו עװלאָגיע 
פארזוכט אויסצודריקן פילוסופיה, וכו', אין פּאָעטישער טערמינאָלאָגיע 


אן אנדערער --- מגלגל אין ,קאָסמאָפּאָליטיקער* און אויס קאָסמאָפּאָליט 
(פון אזא מיחוש באַװאָר, גאָט, און באַהיט) 


ווער עס טוט זיך גאָר אַ שליידער (ניט בוכשטעבלעך עקזאָטעריש) 
פון אהרן הכהן (לויב, שטאָלץ, תמימות, אייפער) 

צו לוי (דעם פאַרפּײניקטן לערמאס לערער) 

ביז ישראל סבאָ, אײיביקן אסקעט, אומפאַרענדערלעכן העדאָניסט 
װאָס העשעט, ליארעמט, הרודעוועט: ,װאָס זשע"ט זיין 

;אַז משיח װעט קומען?" --- , פון אַלעמגוטן: פלייש און וויין!" 
כל ישראל חברים! -- אַלע זיינען פריי און גלייך! 
(דערוויילעיזש ,דאָרט וו די צעדער..." 

דרייט מען אויף פאָרויס די רעדער 

דרייט מען אויף צוריק די רעדער 

דרייט מען אויף פאָרויס די רעדער) 

און אָרעמער ווערט אָרעם, און רייכער ווערט רייך 
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און איך מיכל פּעסיע-חנהס פּלימעניק 
אזא-נ-אזויענער 
קנויט, בוצים, טייג פאַר נעװראַסטענישע צאינה-װאַרעניקעס 


(היינט האָט נאָך,. סטאטניע, דער הימל די שטערן פאַרזיגלט 
פון לעכטיקן ליילעך ווערט אַ בלינדינקע טאָרבע) 


רק בטחון! כאָטש פאַרהאַקט די טיר, 
פאַרהאַקט און פאַרריגלט, 
דער עמער פאַרזשאווערט, און קאליע די קאָרבע! 


-- מילא: ע ר װאָס פיטערט שפּאַרבער און שפּערל 
װעט מיך מיט טראָפייען פון מיין שלאַכט דערנערן 


בוקעטל מיט סטענגעלעך מילר מעלאַנכאָלישע 


4 צווייגלעך, 4 בלימלעך, 4 זינלעכע ציר 

אין פאָרם אין אינהאַלט, גאלאנץ וי מאניר, 

דעם דרויסנס מתנה צום שטוביקן מיך, 
צייט-שיבער, רוים-דריידלער. 


דאָס גלאָז קוועלט מיט װאַסער. פון דאָרטן דער צוויט 
צעשמייכלטער בלינצלט מיט צנועהדיקער זיט, 
פּעטאלן - ג-עדן אוזאָריק אין שניט - 

װאָס שטרענגער, אַלץ איידלער, 


געװועסט איך וי זיי מיר געטאָן אַ צעבלי 

מיט פולקאָמען גרינגעלן שימער און גלי 

װאָלט איך דען געמאַכט שבמינדסטע באַמי 
צו קוואסיען װאָס לענגער? 


ווער טוגנט פאַרמאָגט 
מעת-לעת אים גענוגט: 
פּערפעקטקייט פאַרצוקט, 


נאָר איך, גליװוערשייניק, צערין און צעפליס, 
פון פּוסטן אין ליידיקן רק איבערגיס, 
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מערעזשע מיר אָן באַראָט קאָנטיקסטן ויס 
פון קויטיקן שטייגער -- 


ווען מיר קאָנפינירט ניט, ניט עמיצער דארף 

ביים אינטואיטירן חלפישן שארף 

דאָס צימבלען און רימפּלען אויף ציטרע און הארף 
ביז ,דרייצן אַ זייגער", 
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אויפגעריסענער זינל 


מכתב לידידי המפורסם מר' שמואל יונתן 
סעם: דזשאנסאָן בלע"ז 


אין אָט די פירקאַנטיקע אותיות שיקט דיר אַ גרוס אַ וועלק שפּראָצל ביי 
אַ צעבראָכענעם פּארקאן אין אַ גראָ ווינקל 

גערירט האָט מיך (דו מענטש, דו ציטעריקער נערוו, דו אויסגעשטרעקטע 
דלאָניע;: טשערעפּ גע'ניזוק'טער, ממשות'דיק פון הינט אַדאנק דעם 
גוטנבערגער יאָהאן גענדזנפליישס מאַכינאציע-מח) דיין קוויטל, 'פון דיין 
שפּראך דער אומענדלעכער חן', צו דיין אשת-חיל'דיקער מאמען: 


;טײיערע געאכפּערטע מוטער, 

דיין שלאַפזיין קרענקט מיך איבערמאָסיק, מער וי כ'האָב 
חשק דיר מיטצוטיילן. איך האַלט ניט אַז ביסט ניט ראוי 
אָנצוגעגענען דעם טויט. איך ווייס פאָרט ניט װי טראָגט מען 
איבער דעם געדאנק פון צו פאַרלירן דיך. זע, טו אַלץ פאַר 
זיך װאָס ביסט אימשטאנד. עס וויפל קענסט נאָר פאַרדייען. 
איך בין אָפּט מתפּלל פאַר דיר, טאָ טו דו תפילה פּאַר מיר. 
כ'האָב גאָרניט צוצוגעבן צום לעצטן בריוו. 

איך פאַרבלייב, טײיערע טייערע מוטער 
דיין געהאָרכזאַמער זון" 


(ווען איך בין קראַנק געווען, ניט איצט געדאַכט, האָב איך מיינע ליידן 
נאָך וי ס'איז געקאָנט איבערטראָגן. נאָר אירע יסורים זיינען פאַר מיר 
געווען אומבאַגרײיפבאַר שווער. דערהױיפּט צוזעענדיק װי זי שטרענגט 
זיך אָן מיט אַלע כוחות צו באַהאַלטן איר צער. 
דו, הויכגעשעצטער סעם: דזשאָנסאָן, ווייסט, גאַנץ פּריקרע קומט אויס 
פירצוברענגען ס'היימישע בינטל צרות. מען װויײיסט אָבער פאָרט בלױן 
װאָס די אייגענע הינטישע הויט האַלט אינגעליאַמעװעט -- ביז 
מען דערדענקט זיך; : 
כ'האָב אַמאָל ליב געהאַט אַ מײַדל. זי מיך --- ניט. 
אַזויפיל טרערן האָב איך צעגאָסן (יוננט!) געטראָפן פון אומגליק. 
אַ צייט גענומען אויסצוגעפינען אַז: 
ייט ליכע + נײ 9 רט לירט!' * 
און שפּעטערבאלד, אין אײביקן אָנגעדענק, פאַרגעסן אין שאָדנווינקל. 
דערפון איז אָפּצולערנען אַז די מבול'ס טרערן זענען בלויז געווען 
רעפלעקסן, 

װערטלאָז װוי אַ מאַניפעסטאַציע פון אמת'ן קלאָג, טרויער און 

: האַרצװײיטיק. 


= ט א יפ װ אָויר ט . ד ע ר ג עד א נ ק -- דײן געשײט 
װאָרט צו דיין מוטער; מיין דערצאָרנטער 
געדאַנק וועגן אירע יסורים: זיי בלייבן אומפאַרגענגלעך) 
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ס'דערמאָנט מיר לייענענדיק דיין האַרצציטער ,פאַר וועמען, פאַר 
קיינעם" 


אַז , שאץ און שאַצבארע ווערטער דארפן גיין איניינעם". 


,;צו ריידן מיט די קלוגע און עסן מיט די רייכ" 
גילט אויף העלפט איצט ווען מחות צאָלן צינז צו בייכער 


טאַראַ כאַפּ פון דיין צייט צו מיינער 
ווען האפט פון װאָרט האָט ווערט אַ שבועה ביי ציגיינער 


װאָדען? צווישן מענגעס פּיצינקע מוז אַ גרויסע זיַך פאַרלירן 


איצט ריטשעט איטלעך ביסל גערעכטיק בלוט 
נאָך טאט און אומטאט פון אלץ װאָס טוט און טוט 


און איך האָב אזא מיאוס'ע טבע 
קוים ווערט מיר ענגלעך אין היסטעריש היסטאָרישן היינט 
פּאַרשליאָנדרע'ך גיכגעשווינט אין די פּאַרפוטשעװועטע רייכן פון מיין 
זיידל 
און מחמת ער האָט שטארק געשוינט גאָטס װאָרט און ניט געשוינט 
גאָטס פיינט 
ריכט איך זיך אים אָנצוטרעפן (װי קום א י ך אַהין!?) אין ליכטיקן 
גן * עדן 
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טרעפן זיך מיט דיר אין אַ קינסטלער-שאַצערישער פּערספעקטיוו 
האַרציקט מיך דיר וואגן ראפּסאָדירן אָטדעם לויזיריטמדיקן בריוו 
כ'האַלט ניט אַן עולם ומלואו --- פאַרװאָר, בין צו ווייט 
פון דיין ;הבל הבלים פון מענטשלעכע באַגערן" וי פון יעדער 

אנדער דיין אָפּיגעהאטער איילבירטיקייט 


פול מיט עמאָציע, ביסט דאָך ניט געווען אָן האַרץ 
בריליאנט, און פּאָרט מיט אינטעלעקט 

און כאָטש פּאָליטיש שווארץ 

האָסטו (אַ סוד זאָל עס בלייבן!) מיין גרויס רעשפּעקט 


דיין דור האָסטו היפּש און לייטיש געלעסטערט 

נאָר װאָס באַשטײט , האַק" ווערסוס , שלייף און פליף"? 
;די איצטיקע צייט איז אַ שאַוף פון אַ מעסער 

פּאַר דעם װאָס קעמפט קעגן איף" 


דיך פרייט שוין מער ניט באַסװעלס אַ פאַרּצייל 

פּאַרהילט פון דיר דער סדר פון יאָריפאַרגאנג נאָך יאָב ! 
האָסט, פּראַװענדיק װאַזשנע שטיק, אָנגעװווירן די מרת טרייל 
און זי -- איר לויתן און שור-"הבור 


כ'מיין ניט ,מאַן, ווייב?" װוי כ'מיין --- אַטמאָספער 
געװאָקסן אַ בלום און געהויכט אראמאט 


49 


אַ וועלט אַ פאַנטאזם אַ טאט אַ כימער 
געדייט נאָך די װעלט? װירקט אלץ נאָך די טאט! 


אָ ברכה צעטרענצלט אויף דיכטערש געװועב 

זעטיק ס'געמיט וי דעם הונגער דאָס ברויט 

- == -- -- צוריק צו דער נאָרם פון לויב ליב לעב 
ווו זיס איז אָנען אז ווו גרוילט דער טוט 


פאַר יעדן בלימל אַ פייגלס זינגעוודיקער האַלדז 
פאַר יעדן כזית אַ שטשעפּקעלע זאלץ 


נאָר: אָסור צי ס'לוינט זיך טרייבן קאַטאָװעס 
מיט גרילץ און גרעפּץ און צעיושעטע ווארגעס 
וי מיר זוכן צואיילן ביאת מלאָך המות 

מיט געמעל שניצעריי מאָנפּלעזיר מאַניפאָרגעס 


וויפל פּלױטן און ראָגאַטקעס גנבנדיקער טראָט פאַרצערט 
ביז אַ לעבן-רעקאָרד ווערט װוי ג'וואנט-באיקע אויסגעריבן 
ערשט --- האָט אַ בלינדינקער געזען, אין געאייל 
אַ טויבער נאָכדעם פון עדות פאַלשינקע גיך'גיך געהערט 
און לסוף ווייסט קינד-און-קייט פונדעם --- ווייל; 
אין ספרים איז עס קלאָר װי רעטעך-לעמעשקע פאַרשריבן 
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דער אָבעליסק 


5145 סנ צמום} ;סץב!פ 164 שם) }1 
ת5121 3 6 פאמות} 5121 סג} }1 1) 
פצגט 53206 406 !661 206 טוסגש! קסם ' 
ת/222 מזט} 226 255 220 1657 1 
תספזסמנם , המזתגזגן" 
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ווען אלץ אַרום הענגט אויף אַ ציטער 
געשאָטנט אין אַ שארלעך אַטמאָספער 

וו אַ נפש צימבלט אַ זומזענדיקע זיטער 

אַ נפש באָמבלט זיך מיט טעכניק געניטער 
פלאַטערט וװעלק אָן פּוכיק געפליטער 

די אויגן שפּיגלען אָפּ שפּיצאַסט און עפעמער 
דער קויט-האר, ברויט - געביטער 


(צומאָל זיין שעפעריש, אָפּנייגט מען זיך פון געדאַנק צו שאַפן) 
06 66 זסמ:זט4610 +טג} 11 12166 8 עסעע:2 +צטסע 


אויבערנארן, שקלאפן גאפן 
ציען העלדזער גלייך זשיראַפן 


און ווערטלדיק פּיפפּאַפן 
חכמים אויף צו זאָגן? נאראָנים שא - געשויגן 
אין צווישטרייט אַנטצווייט זיך ניט דער ליגן 
(איז כאָטש דאָ אַ באַרג ווו זיך אָנצושלאָגן אין אמת! 
אויף די אלע פריידן באַהילפיק אונדז אין רעסטאוורירן 
באַהילפיק אונדז צו פאַרלירן! 
טרינקען בראנטוויין און זיך אָנקוקן אין בראנשפּיגל! 
ליטעראַטור איז אָפט ניט פאַרשפּיגל נאָר אָפּשפּיגל). 


3 


אן אָפּקומעניש: 

פאַרשווינדן ז'אויך קיין עסק נישט 

אוודאי וויל אונדזער מין ניט אייננעמען פּעןקריץ שטומעניש 
דער שטויב פון אונדזער װאָרט פאַרווייט די נויט-יצויט טריט. 
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שיפלעך ספּראוואדיען באַרזשעס געלאָדן מיט פידליסמיק, 

שושען ס'קלאנגיק האבנגוטס האָריזאָנטאל אַװעק 

פון ברעג פאַרבלאסערט אין װאַסער. אין נאסער שטוין-מוזיק 

שוימט מיט שימער, פּרינדלט פּראַכט. כ'שפּײי מיט בלוט, שפּײי קלעק. 
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אני הגבר מי דערמיט זיך טיײילװוייז טישען -- 

אז וואויל און װויי מיר, פיל-גאָרנישטיקן אַנאָנים! -- 
װאָס רויט-טויט מיך טוט וואולגאר פּרילישען 

בַעת איך, ;סוב ראָזאַ", פליאַסקע אים. 
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סאָנעט 
(לויט רוסישן אַריגינאַל,. אַװטאָרס נאָמען, ליירער, פאַרלוירן) 


וי װאָלט איך זיך דעם װינטערטאָג געבאָדן 
אין ים פון שטראלן ס'אָנבליק איר צעשטראלט; 
די זויבערקראפט, װאָס פון איר וועזן קוואלט, 
געשלונגען, און אַזױ מיין האפט אָנלאָדן. 


כ'װאָלט שפּילן זיך אין צאָם פון צויבערציין 
צוויירייען - וואכיק הינטער ליפּנטאָלן; 

מיט מיינע פינגער װאָלט איך קריפּטיש מאָלן 
אין איר געמיט געמעלן פון אויפגיין. 


ערשט דעמלט, קריק זיך טובלען אין שווארצאפּלען 
באַזױמט פון װיע-מאָך; פאַרשייטערהייט 

אין ליבן װעזן;: אירס --- אַ רויזנבייט -- 
אומשמייען;: רעכט געניסן; זיך צעדראַפּלען. 


דערנאָך, אין באָדטוך פון איר האָרצעפלעכט, 
זיך הילן און אױיסלאָדן דאָרט די נעכט. 
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דער דעמער 


א 

דער דעמער, אומטוגנטהאפט, אומעטיק געװועב, באַזוימט מיט 
קודלעוואטע פרענז פון שליים און שימל, 

איז קאפּאבל אָנצױאָגן ארץ-און-בליי צעשמעלצטן שװוערמוט אויף דער 
אייזנסטער פּסיכיק; 

דאָך בלויז אַן אויפגעטויכט צעפינקלט מונטער שטערנדל אין אַלע געטאָ- 
מענטשנס, אַלע לייטנס געטערס הימל 

רעסטאוורירט אייך ציטעריק, צוטרויאיק, אַן אדעקוואט געפיל פון דער 
אָפּגעלעבטסטער פרישסטער באָבע-מעשה: גליק. 


מיין דעמער, זונדערלינג, מעת-לעת געמעסיקטער און פיינלעכער 
פאַרפירער, אַהיים-אָפּפירער, מלאָי און אױסגעשפּיגן. 

שװאַרצט זיך דרויסנארויס, האָרביק וי אַ גרענעץ - גנב'ער: און לויכט 
-- אַ פעטע מומע, נחת'דיק געפּרעגלט, פּערלשײניק --- צוריק 
צו מיר אַרײן; 

דער דרויסן, יעדע שװאַרצקײט נאכטיק אויפבאַװאַרט, שיקט מיר זיין 
גרויס געהיימנישדיק אומהיימלעך פאַרגעניגן, 

און איך אים -- אומגערן דיסקאָנטירנדיק זיין װאָריפאַרשפּראָכן 
שטערן-היעראָגליפירטן וועקסל --- מיין יאָמערלעכן פּיין. 
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און ביידע: ער און איך (און שווארץ און ווייס, און רוט און טויט) 
גלגולים פון אַנטאגאָניסטישע סטאטיסטן, יאָגן 

וי אויסמושטירטע האַלב-פאַריאָצטע פונקציאָנערן, אין אונדזער טואונג, 
ניט פארשטייענדיק 

הלמאי אָטדער ,קײינמאָל ניט צוריק צו כאפּן אויף קיין כישוף-ווענטקע' 
א יצ ט באַשערט אנגסטן, גורמ'ט פּלאָגן 

און אַ רגע שפּעטער: אַלדאָסגוטס װאָס וויגקינדער (קאָן זיין), 
פּאַרסיוואלןנאָך:דער"-פּרװוו (מסתם) און טיף-באַזעלטע (זעלטנ- 
ווייז) דערשיטערט: גליק, 


ב 


כ'װועל מיט גאָטס צודרינגלעך אַליסופּרעמער הילף אויפהויפן אַלע 
מדבר-צערנדיקע זאמדן און טאבון - דערצערנדיקע זאָמען 

און אין זייער קרישליקער צעברעקלטקייט, אַ פּרא-אָדם, אַ רייטער פון 
מיין פערד פּאַרראטענער, זיך טיף באַזעצן. 

ביז דער העכסטער שטופע פון דינאמיש פּראָגרעסיווער שליזן" 
בויערשער טעכניק װעל איך פאַרהאלמעווען די זיבן סוווערענע, 
געאָגראפיש - אַפישירטע ימים 

און אויף זיי, געצאַמטע, מיין מעסמעריזם אונטערװאָרפענע, פאַרװאָרפן 
די געדיכטסטע, אין מיין װאַרשטאט באַדאכט באַזאכט 
געשפּינטע, נעצן. 
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די פּוסטע, בעל-דברס קרױנאָרט, באַלדורס קרוינלאַנד, װעט זיך קרויזן 
אַרום מיר מיט איר אומפרוכטבאַרקייט, און בלאסערן 

און בליאקעווען, מיט זון צוהילף און מדבר-אײגנשאַפטלעך, די 
טהאומאטורגיש העליקסטע קאָלירן. 

און מיט די שי געװעלן (װאָס װעלן עס ניט װעלן) פון אַלע 
זידנדיקע, מיך צו יעדער צייט פאַרשרייענדיקע, װאַסערן 

װעל איך מיט גאָטס - נאָר - הילף,. להכעיס בעלזבובעס שטער, 
געמיטלעך אַ געשפּועך (איך: סאָלאָ -- אָבליגאַטאָ: זיי) פאַר" 
פירן, 


קיינער פון די אָפּטריניקע, אָנװעזנד ווען ניט נױיטיק, ט'ניט אָנען או 
אָט און פּונקט און דאָ צעפלאטערט און צערוישט 

האָט זיך געהעשעט אין לעקישעװאַטער מי אַ האַרץ, אַ זידנדיקער מאָטאַר 
פון אַ פאַרזאָטענער מאַשין, מיט זעלטענע פאַרלאנגען, 

לסוף צו לאָזן װי מען לאָזט אויף קין באַראָט, אומאָפּפרעגעריש, 

אַנטגילטיק, שטאַרק אַנטױשט 

זיך לידיקן באַהיטלאָן אויסגעשאָטענע,. נאַכלעסיק צעטראָטענע, 
כאָטש ווונדערלעך געראָטענע, גערייפטע זאנגען. 


לייגט ניט צו, (ווייל ס'עט ניט העלפן) קיין מאָגער הינדלס פעדערל 
צו מיין פרעג-צייכן - סטאַרטשנדיקער נאָז! - 

פ'נאַרט אייך ניט, װי ס'נערט מיין גוף ניט מער. מיין פּלוצים באַנ- 
קראָטירטער אָטעם! 
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טאַרזאמלט צו מיינע אורעלטערן, בין איך אַװעק פון דאנען וי אַ האָז 
װאָס וי ער שאַלט און וואלט און 'שרעקט די גענדזי, שרעקט ער זיך סך- 
הכל פּאַראַ מינדסטן שאָטן, 


סאַנעט 


די פרייד קער אונדזער דור אָן אַ שטיפקינד. 
דער דור ראצט מיט אַ קאנטשיק פון בעטאָן, 
יאָגט פרידלעכקייט דורך קרעציקן סקאדראָן 
אין שיין פון העלערליכטער --- מידט זיך בלינד 
פּאַר יעדער בלודנער שאָף, געמיטלעך רינד; 
וועבט גורל-אומגליק גלייך פון אָנהייב-אָן 

און מ'דאַרף גאָר גאָרניט וויסן װאָס צו טאָן 
אבי צו דארבן אלץ מיט דארבערס זינד, 


דער תכלית באָמבארדירט אין אומגליק-שטייג 
זיך גופא, ערשטנס; צווייטנס, אַלץ װאָס לעבט. 
דער מלאָך-המות, אומווערדס טשיטשיסבעי, 
בשפע מאַכט חיונה --- און אַ שווייג, 

דער יאָמער װאַקסט מיט יעדן קלאנג פאַרוועבט. 
דער עלנט שטייגט מיט יעדן האָנס געקריי. 
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דער טויט איז אן אויסוועג 


,דער טויט איז אן אויסוועג פון װאָס-סארא צושטאנד 
;נאָר צושטאנד פון וואנען קיין אויסוועג ז'ניטאָ *) 
איצט, בקיאים, חריפים, זעמיר בלויז אימשטאנד 

זיך לויזן אין פינצטער מערכהקער שעה, 


לאָמיר פאַרקריצן די ציין און ניט מרעיש 
עולם זיין מיט אונדזער קלעמיקן װויי 

אַלץ איז פּוסט פריװאָל און נאַריש 

און האָט ניט ווערט קיין אױסגעבלאָזן איי. 


אַ באַק געפּײניקט פון אַ טשעריק 
דער יאכנפלאסטער -- קיין פּעולה 
אַ פאָלק געבייטשט פון אומגליק 
פאַרמיטן קומען די גאולה! 


*0020 80 ,תעפטסאנסהסת א2:060 8 תסאועם -- פזקסאס" (* 
."867 8814022 26 ,2861156 
.1828681:123 45 06188400840 המהוץ 


פאָרכט ניט מער די היץ פון זומער 
ניט ווינטערס שטורמיקן ווירוואר 

האָסט דורכגעשטופּט ס'באַשערטע קומער 
איצט טראָג זיך אָפּ און קריג דיין שכר 


פארן רייכנס צאָרן ביסט אומדערשראָקן 
דארפסט קיין צודעק מער, קיין זופּ, קיין בראָקן. 
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אויף שטענדיק אַנשלאָפן 


צווישן שפּרינגענדיקע ראצן 
און אומשמייענדיקע מייז 
שפּילט אין חרובע פּאלאצן 
די קאץ אויף פיר טייז 


(האָב דערבליקט אַמאָל אַ מויז 

גריזשען אותיות אין אַ סידור 

אין בילזערקער טריסקער קלויז 

וואוהין איך קער און ווענד זיך ווידער) 


זינגט, אימפּולסן איינגעטוליעט, 
זינגט פון אייביקן גענעזן 

און צעהוילט זיך, ווילד צעהוליעט 
אין דער טבעס וועזן 


אַ 1/3 דריבן, אַ 1/3 נערוון, אַ 1/3 בלוטדרוק 

נערט דעם האס אין דארבערס פאַנטאַזיע. 

איצט רייפט אויף דער ליבשאַפטס באַשטאנדטײלן אַ קוק: 
אַ 1/3 מיאָפּיע, אַ 1/3 האַלוצינאַציע, אַ 1/3 אפאזיע 
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פּאָרשטעלונגס-קראפט פאַראיידלט די חושים 
די חושים צעפלאמען דעם מוח 


איי-איי, פּאָסטום! די יאָרן פליען 
אוי-וויי, פּעסטון! די יאָרן שווינדן 
וויפל מיר זאָלן זיך נישט מיען 
וועט ס'פייער מער זיך ניט אָנצינדן 


איך, ווען מיין קריזש איז פון טונגסטן שטאָל 
כ'האָיניט קיין רינדער, ניט קיין שעפּסן 
קרעדאָ: אין דעם מיף ישראל 

דוביטאָ: אין ניט-יידישע עפּעסן 


טאָ גייט אייך, הימלען, אייער ענדלאָזן דרך 

איך װעל זיך טאָפּטשען אין מיינע כזיתלעך וועגן 
ביז מיין לעבן װעט נידערזינקען װוי קורח 

און מיין זעל זיך צוריקקלאמערן אין אייערע ברעגן 


לאנג-לאנג באַוואכט, אַרומגעפּאדיעט 
גענוג געווען ס'געהיטס, אי היטער 
ביז צום רייכן גערעטעניש זאנאדיעט 
זיך דער װויסטער שניטער 


אַזױ לאנג היט מען פלייש און ביין 
ביז ס'באַוואכטע וערט ס'גענארטע אַליין 


נון, ער אָבער ווארט ניט אויף קיינע אָוואציעס 

און קומט ניט , אין מופטי" און ניט אין דער אָפן 

און אָן שום איבערגעשפּיצטע אַסאָסיאציעס 

ווערט מען ביי אים שוין אויף שטענדיק אַנשלאָפן 

און קומען קומט ער שבת-ראפּטום 

מיט כריפּ און ווערג אויף זיין גליווער-וועג באַגלײט 

און אין דער רעכטער צייט -- דער וואטלמאכער כאַפּט אים -- 
גלייכט ער אויס די דיכאָטאָמיע צװוישן אייך און אייביקייט 
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יתגדל ויתקדש הארדם העבריי 


(י. ח. ברנר) 


באַפּאַנצערט אין פּחד, שױנלאָז פון נויט, 
פּאַרשפּינװעבט אין נעצן פון קלאָגיקער צויט, 
דערציטערט פאַר קיום, זיין שפע און פרייד 

שפּינט האָמאָ סאַפּיענס מיט מי און לייד 

אָן מינדסטן מיטלייד, זיין שיקזאליק קבורת-חמור, 
זשאווער פון שטאָל און אייזן, געשטאנק פון טכויר, 
האַפּט פון נעגאטיוון, אומווערט פון אומקרויט 
נערט אים, צערט אים ביזן דערקייקלען צום פּלױט. 
פון אַלע שקראפלען, מידע טעותים װאָס ער שאַפט 
מוז אַרױסטױכן אויסלייז, פאַרטיליקונג-קראפט, 
װאָס װעט אים פאַרדייען, בייקומען עלעהיי אַ גיפט. 
אַנטגילטיקער עיפּוש לויערט און הויערט צעטריפט 


-אויף אַלע באראָטן װאָס העקלען זיין קלאָגיקע צויט 


און צינדן און לעשן ס'געמאַך אין גבול פון זיין הויט. 


נאָר דו, געלײיטערט און געזאַלבט דורך אומענדלעך פּיין, 
זאָלסט, יידמענטש, לעולם, דערהויבן און געהײליקט זײן. 


ר65. 


אַשרי. . . 


מערקווירדיק װאָרהאפט איז די מאַכט פֿון קופּײ 


און דער בלויער טייך רינט בלוי 

נאָר דאָס רויטע בלוט רינט רויט, 

רינט, פליסט, רינט. 

גוט ווען ס'רינטפליסט אין פאַרמאַכטע אָדערן, 
אין די געדיכט-טונקלע רערן אין לייב 
אָנגעלײינט אויף גרין גראָז 

אין לייב אָנגעלײינט אויף לייב. 


צעעפנט די רויטפליסיקע שליוזן, 

לאָזט זיי פריי מיט שרויט, 

מיט האמער, מיט פּלומפּע שווערע זאכן, 
שפּריצן זיי ווילקירלעך און װיסטיקן דאָס לעבן 
מיסטיקן שטאָט, פעלד, טאָל, פּלױן, 

מאכן שווייגיקע קעלבער שטוינען 

אין זייער אָנמאַכט, װיסט געפּרעפּל. 


ערד זאַפּט:אײן אַלט בלוט 
נאָר יונג רויט בלוט 
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רינט רויט אויפסניי אין יונגע עלאסטישע רערן 
צעקנאָדערטע אָדערן, פאַרעלטערט בלוט 
שווארץ לייב, טונקלער גורל 


ייס דורכזיכטיק אין יעדן טראָפּן רויט 
וי וואסערשושק, וי וואסערפּליעסק 

וי פּערל געשײיניקט אין דעם צעשטראַלטן נימב 
פון הימלס ציטערשפּילקע -- 

-- זון 
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קוניע כוואסקל 


ווען קוניע כוואסקל איז אין חימל אַרױף 
איז אים מלאך מכאל געקומען אַקעגן 
אים אָפּגעשטעקט אַ ברייטן ,שלום עליכם" 
און אויף דער וועלט זיך גענומען נאָכפרעגן 


,ס'מאַכט אַ ייד? ס'הערט זיך ביי אייך! 
;געבראַכט מיט זיך אַ פּעקל מצוות אױבנאָן! 

,אלא ניט, קוניע, האָסטו דיך ניט פּאַרנומען 

;אין דער רעכטער זייט ביים אָנוייז פון שלאמבאן" 


קוניע כוואסקל באַקוקט זיך. פון אַלע זייטן 

זעט ער יידן מיט בערד אין אטלעס באַקלײידט 
זיי זיצן געמיטלעך און שמועסן סטאַטעטשנע 
די לופט אַרום געבאָדן אין אומשטערבלעכקייט 


,וועמען זעסטו, קוֹניע!* פרעגט דער זקן דער מלאך, 
,װילסטו אפשר זען אָדם הראשון אָדער משה רבינו? 
;ביסט מסתם טשיקאוו אַ קוק טאָן אויף אהרן הכהן, 
, מוטער שרה צי רחל אָדער אַלע אבות און אימהות אינאיינעם!' 
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אָבער קוניע כוואסקל באאויגט אַלץ וי אַ פּױער אין שטאָטגאס 
איבערראשט פון ארום, אויגאנעס אויפגעריסן פון גרויס וואונדער 
ער זעט גאָרניט ניט און זעט דאָך אלצדינג 

זעענדיק אַלעמען און באַגערנדיק צו זען אלץ באַזונדער 


,מיין טאטן.... שטאמלט קוניע מיט ישובניקס געמיט 
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די הענט פון זשאן - מארי 


רענבאָ. איבערגעזעצט ממש וערטערלעך פון ליײיאָנע?ּ 
אייבעלס ענגלישער איבערזעצונג אין ג,פאַרטיזאן 
ריוויו", נומער דריי, פרילינג, ו. 16, 1990 


דאָס זענען די הענט פון זשאן-מארי, 

דאָס זענען די הענט פון זשאן, ניט פון זשואנא -- 
דאָס זענען טונקלע הענט, סודותפולע, 

און מעכטיקע, און געלברוין וי זומער. 


וי אַזױ זענען די הענט פון זשאן-מאַרי 

אָפּגעברענט געװאָרן ביז צו אַ וואונדערלעך ברונעט? 

אין סארא קאָסמעטישע ימים האָבן זיי געטויכט! 

פון סארא טונקלע סאזשעלקעס זענען פאַרבשטאָפן דרענירט געװאָרן! 


זענען זיי געשוואומען דורך באַרבאַרישע הימלען 
מיט ווייכע רודער-שטרייך פון חנעוודיקע קני? 
האָבן זיי געקייקלט און געקייקלט ציגארן, 
באַהאנדלט דראסטישע דימענטן? 


0 


אויף די ווארעמע בריסט פון מאדאָנעס 
האָבן זיי געבלעזלט גילדענע בלומען 
דאָס בלוט פון בעלאַדאָנעס שלאָפט זיכער 
און פּולסירט אין זייערע דלאָניעס. 


יעגערינס פון צוויי-פליגלדיקע מינים? 
עקספּערימענטירערינס פון אװראָרעס 

פּאַר דעם אינדיגאָ פון נעקטארן? 

האָבן זיי געדינט װי פלעשעלעך פאַר גיפטן? 


אָ,. סארא אײיביקער חלום האָט זיי פאַרבאַפּט 

מיט זאָנדערבארע פּאנדיקולאציעס? 

סאַרא קײנמאָל-ניט-געפאנגענער חלום פון אזיעס, 
פון אינוואזיעס, כאנען, ציונס? 


האָבן זיי אפשר געוואשן און געפּראטשט 

די מייטקעלעך פון זניקעס? 

ניין, די הענט האָבן ניט פאַרקויפט קיין געטשקעס, 
וואוילגערוך, פייגן, מאראנצן! 


דאָס זיינען נישט קיין קאָנגעניאלע פינגער 

וי אַ מאַנכער אַרבעטאָרערינס, אָנגעדראָלן, רוי, 
גוט פאַר וויטיען-זיך -- װוי באַהיטזאם 

זיי זאָלן ניט זיין לאקירט אין סמאָלע 
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דאָס זענען די הענט פון זשאן-מארי 

געמאַכט לשם ביינער-ברעכן, מאַכן סיניאקעס, 
צו שפּאלטן רוקנביינער און שווארצע שארבנס, 
וי מאַשינעס אָט-אַזױ פּינקטלעך. 


קארבאָנירנדיק וי אויוונס 
אַװעקרײסנדיק און שטורמענדיק שוידערונגען 
זינגט זייער פלייש די סודות 

ריטמירט פון דער מארסעליעזע! 


די הענט וועלן נעמען אייערע איידעלע 

ווייסע עלנבויגנס, מיינע דאמען, אין זייערע הענט! 
זיי זיינען דערשטיקערינס, זיי עקזאָלטירן 

וי אָטעלאָס ביי אייערע העלדזער! 


גלימצערנדיק, הערשעריש 

אין זייערע עקסקוויזיטע פינגער"געלענקן, 
פלעקן זונליכט געזעצט װי רובינען 
שרעקן אָפּ משוגעים, אַנטציקן קינדער. 


הענט געברוינטע, ניקאָטינטע 
פון העפטיקע בריסט, רויכערנדיקע ליפּן, 
פון די ליידנשאַפטלעכע, גרינגהאַרציקע 
רעװאָלטירנדיקע פּאַריזשער מענער! 
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אַמאָל זיינען זיי געווען וואונדערלעך בלייך -- 
ווען די זון פון ליבע האָט אַראָפּגעקוקט 

איבער די אומזיכערע באריקאדן 

און האָט באַלױכטן דאָס בראָנז פון די קאַראַבינערן 


אך, צומאָל הייליקע הענט, 

ביי אייערע האנט-געלענקן, וואו אונדזערע ליפּן 
שעפּטשען מיט פאַרצווייפלונג און שטאָלץ 

אַ קייט פון קלאָר-געהעקלטע געשרייען 


צומאָל, הייליקע הענט, חלומען מיר 

אַז ניט טױט און ניט געשיכטע 

קען אַװעקבלוטיקן אן איינציק זומער-שפּרענקעלע פון 
אייערע פולקאָמע פינגער, דערשעפּט פון בלוט. 
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ראַבערט פּרוטץ: די פּאָמפּע װאָס האָט מער קיין 
פּיפּס ניט געטאָן 


דער אויבערהויפּטמארשאל איז עס געווען 
װאָס האָט בכבודו ועצמו צוגעזען 
װי מען ראמט און שייערט דעם קייסערס הױז, 
װי מען לאָזט קיין ווינקעלע ניט אויס 
צום קנס-מאָל פון קייסערס טעכטערל 
װאָס גייט אום אויפגעלייגט און זאָגט מיט אַ געלעכטערל: 
;איבער דיל און טרעפּ, באַנק און טיש 
,מיט בעזעם, לאנטוך, פלעדערוויש -- 
,איר דינער און דינסטן! לעבעדיק, פריש! 
,קיין שטויבל, קיין שפּינװעב זאָל ערגעץ ניט בלייבן! 
,ס'מיסט אַרױסטראָגן, די פליגן אַרױסטרײבן! 
;קיין קלאפּ ניט טאָן זאָל אַ פאָרטקע, אַ טיר -- 
;אַלצדינג אויף מאַיעסטעטישן מאניר. 
;דערהױיפּט פאַרלאנג איך פון היינט אָן 
;זאָל די פּאמפּע מער קיין פּיפּס ניט טאָן -- 
,;איר הערט? די פּאמפּע -- 
;איר הערט? די פּאמפּע -- 
;די פּאָמפּע -- איר הערט? -- זאָל קיין פּיפּס ניט טאָן", 
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אָט זעט נאָר דאָ, טוט אַ קוק, אדרבא, 
סע ניט גערײניקט, סע בלויז געשקראבעט! 
װאָס גרילצט אִידאָרט! -- אָ, שאנד און שמאך, 
און פּונקט ביים קייסערס שלאָפגעמאַך! 
יעדן פרימאָרגן ווען דער זייגער שלאָגט פיר 
פילט - אָן דער לאָקאי דעם עמער ביים טיר 
און וי ער פּאָמפּעט וואסער פון ברונען 
הערט זיך אַ פייפן, הערט זיך אַ זשומען, 
אַ קוויטש און אַ פּישטש, נאָר אַזױ באַטריבט 
װוי פון אַ קאָטער װאָס איז פאַרליבט! 
אן ענין אַ ביסל, ס'מוז נעמען א סוף: 
אָט אַזױ צעשטערן דעם קייסערס שלאָף? 
אי דאָס דעם מאָרגנשלאָף. דו זענד - א - וועסטע, 
פון יעדן שלאָף דער סאמע בעסטער! 
גיך, באַרשט און זייף און אויל און שמירעכץ 
און מאַכט אַ סוף צו אזא מין פירעכץ. 
זאָמיר אַלע אזוי לעבן אַז פון איצט אָן 
וועט די פּאָמפּע מער קיין פּיפּס ניט טאָן 
אזעכער, די פּאָמפּע --- 
אזעכער, די פּאָמפּץ -- 
די פּאָמפּע ט'אזעכער אַ פּיפּס מער ניט טאָן 
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איינעראליין אין גרויסן הויף 

שטייט דער קייסער צומאָרגנס אויף 

און ער װאָס איז שטענדיק מילד און גוט -- 

אַ חיה-רעה איז איצט אין ערגסטן מוט! 

אומזיסט פאַר אים געדעקט דעם טיש, 

אַז ס'שמעקט אים גאָר קיין מאכל נישט! 

ער ברומט און זשיפּעט, פול מיט פאַרדראָס -- 

און ווייס דאָך אליין גאָר ניט פאַרװאָס?! 

און לייגט זיך קריק אין בעט און װאַכט 

און בורטשעט און שילט-זיך די גאַנץ לאנגע נאַכט, 

נאָר ווען פיר פאַרטאָג שוין ענדלעך שלאָגט 

און דער לאָקאי דאָס װאַסער טראָגט 

גיט דער קייסער, אין בעט, זיך אַ דריי און אַ קער 

און שיסט-אויס: , די פּאָמפּע פּיפּסט שוין ניט מער! 
;אוי סטייטש, די פּאָמפּץ -- 
אוי גוואלד, די פּאָמפּע -- 

,די פּאָמפּע -- --- אן עוולה -- -- פּיפּסט שוין ניט מער". 


אַזױ גײען די טעג, זעקס, זיבן און אַכט. 
דעם קייסערס פּנים -- שװאַרץ װי די נאַכט. 

אָט קומט אים אַ װאָרט אויף דער צונג --- און אויס: 
ס'בלייבט שטעקן אין קעל און קען ניט אַרױס. 
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די גאַנצע שטאַטסמאַשין האָט זיך אָפּגעשטעלט: 
דער קייסער וויל ניט הערן פון קיין זאך אין דער וועלט. 
די פּרינצעסין, די טאָכטער, רייבט האַנט אין האַנט, 
דער איידעם שטייט, בלייך וי די װאַנט, 
סע וויינט און קלאָגט דאָס גאַנצע לאנד 
ביז מיטן ניינטן טאָגס אויפשטייגן 
ברעכט פּלוצים דער קייסער זיין טשיקאוו שטילשווייגן 
און מורמלט אַרױס: , מממ... ניימאָדנע זאכן.. 
;יונגװאַרג... טויג אַפילו ניט עפּעס צורעכט צו מאַכן -- 
,ניט צום שלאָפן בײנאַכט... אַלצדינג איז קאַפּױר -- 
די פּאָמפּע, עהע! -- זי פּיפּסט שוין ניט מער! 

;די זיסינקע פּאָמפּע -- 

;די טייערע פּאָמפּע -- 
;מיין פּאָמפּע --- אַן אומגליק! זי פּיפּסט גאָר ניט מער.* 


און קוים נאָר דערהערט מען דעם קייסערס אַ װאָרט = 
דער הויפמאַרשאַל -- פּוץ! איז אויף פון אָרט, 

נאָך אים די סוויטע אין מושטירטע רי'ן = 

דער גאַנצער פּאלאץ פון גרויס ביז קליין, 

מיט בערשטלעך, קראצערס פון יעדן סאָרט, 

דער נוצט די פינגער, און דער די באָרד, 

און װישט און קראצט און שאַרט און נאָגט 
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און רייבט און צירט און דרייט און יאָגט 
די צוואנג און שטאַנג װאָס די פּאָמפּע טראָגט! 
אָט-אָט און ס'שאַלט ארויס ס'געזאנג -- -- 
אָבער נישט! קיין פּיפּס, קיין מינדסטער קלאנג, 
די פּאָמפּע פּאָמפּעט --- נאָר אַזױ שטיל און זאַכט 
וי הירשנטריט אין אַן אויסגעשטערנטער נאַכט, 
װוי לבנה-שטראלן אויפן גלאטן ים -- 
אומזיסט! --- פון דער פּאָמפּע, אַ פּיפּס אָן טעם, 
בליץ און דונער -- 
יאָמער און קלאָג -- 
פון דער פאַרדאמטער פּאָמפּע -- אַ פּיפּס אָן טעם. 


און װי דער קייסער װוערט -- גאָט אים בענטש! -- 
מיט יעדן טאָג אַלץ מער אויסמענטש, 

באַשליסט שוין ענדלעך אין העכסטן שמארץ 

דאָס מיניסטעריום מיט אַ געבראָכן הארץ 

און שיקט מיט אַנטגילטיקן אַנטשלוס 

צום אױיבערהױפּטמעכאַניקוס: 

,מיר ווענדן זיך צו דיר וי צום קלייער ס'קליי! 
;זע אונדזער נויט, פאַרנעם אונדזער װיי! 

,העלף דו מיט אַ כישופדיקן שמיי --- דריי! 


,דער הויפמאַרשאל האָט וואו-אָרום פאַרזען. 
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,דער קייסער וועלקט, ט'פון דער וועלט נאָך גיין 
,סיידן דו'סט אונדז אין דער נויט באַשטײן. 
,דיין באַלױן װעט זיין אָן אַן עק, אָן אַ צאָל 
;קוים מאַכסטו די פּאָמפּע פּיפּסן נאָכאַמאָל 

;די פיינינקע פּאָמפּע --- 

,די לייטישע פּאָמפּע -- 
,די וואוילינקע פּאָמפּע זאָל פּיפּסן ווידעראמאָל?, 


דער אויבערהויפּטמעכאניקער 
אַ געשיקטער פּאָמפּפּאָליטיקער 

האָט באַלד דערשנאַפּט װי אַ דערפארענער מאַן 
דעם שאָדן װאָס מ'האָט דאָ אָפּגעטאָן, 
ויאמר:,מיינע הערשאַפטן, מיט ווארן גונסט 
;איז דאָ פאַרלאָרן די גאַנצע קונסט. 

,זאָל אַפילו מיין לעבן זיין איינגעשטעלט 

,און איבערקערן זיך די גאַנצענע וועלט, 

;שווער איך, די פּאָמפּע װעט פּיפּסן, פארוואר, 
,ווען אויף דער דלאָניע ט'וואקסן האָר! 

;דרום ראָט איך, צוליב דעם קייסערס לעבן, 

;אַ מעכאַנישן פּיפּסער דאָ אַרױיפשריפלען אויבן, 
;אזא װאָס ט'פּיפּסן און געבן אַ מרוק 

;וי נאָר מע גיט ביים צווענגל אַ דרוק, 
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,און כדי דעם קייסערס לעבן זאָל ניט זיין פאַרביי 
;װעט די פּאָמפּע פּיפּסן אויפדאַסנײי -- 

,די פּאָמפּע ט'פּיפּסן -- 

,וואדען, זי'ט ניט פּיפּסן? -- 
,די פּאָמפּע װעט טון-טאָן פּיפּסן אויפסניי.* 


געזאָגט און געטאָן. מיט גרויס געצווערג 
באַפּוצט דאָס אָרט איצט אַ פּיפּסגעװערק 

װאָס פייפט אַזױ זאַנפט, פייפט אזוי לינד 
פאַרגײיט זיך צערטלעך וי אַ וויגנקינד, 

קען סקריפּען, קוויטשען, מאַכן מהומה 

וי קיין קאָטער טוט'ס ניט בעסער, מסתמא! 

און פיר פאַרטאָג, ביים ערשטן קריי, 

הערט דער קייסער אַ פּיפּס. -- ער טוט זיך אַ דריי 
אויף דער צווייטער זייט, שלאָפט וידער איין, 
שנאָרכעט אין ווייסן טאָג אַרײן, 

עסט, טרינקט, רעגירט אין גוטער רו, 

באַגליקט זיין לאנד און זיך דערצו, 

איז הויכגעשעצט, זייער שטאַרק באַליבט, 

גיט ביד רחבה װאָס גיבן גיבט, 

באַגריסט אַיעדן, איז אל-געגריסט, 

פיין שיין וואויל --- און אַלץ, װי איר שליסט, 
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דערפאַר װאָס די פּאָמפּע -- די פּאָמפּע פּיפּסט! 
אונדזעריקע פּאָמפּע -- -- 
אייעריקע פּאָמפּע -- -- 

הידד! אונדזער אלעמענס פּאָמפּע פּיפּסט! 


- 


מ ע ר כ ה 


אין פעלדער און וועלדער פלאַמען 
טשאַד פאַרמוטשעטע סעזאָנען 


הלמאי זיך זאָרגן פאַר געבעטלט ברויט 
לעכצן נאָך װאַסער פון געשענקטע לאָגלען 
דער שונא זאָל אַהינצו ניט אַרײינשמוגלען 
סם, צאה -- דירעקטן, אומדירעקטן טויט 


איטלעכער אַ משה -- פון גאָטס קוש באַגליקט 
פּינעט אין פינאל װי געבלעזלט ים-שוים 
ליגט מען מיט די פיס צו דער טיר שוין 
ווערט מען אין װאָרער שליחות געשיקט 


דער שונא מיינט זיין דאַרב און מאָרד 
איז פּרעכטיקדיק אַזױנס און זעלטענעס אַזעלעכס 
מע נעמט אַרױס די ניס און מע לאָזט די שאָלעכץ 
וי פעדערונג צו טאַט פאַרשפּעטיקט דיך צום װאָרט 


נאָר ס'טוט זיין װײיטאָן װ יי און גנ י ט 
ס'עקלט אָפּ דער שווייס אין זיינע מערדער"טריט 
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שטעפּט נאָך ווו אַ פויגל אויס אַ זוים 

מיט פארווונדיקטן פלעדער אין זעלישן פּייזאזש 
מיט מינדסטן נאָגל קריצט אַ קאַמופלאַזש 

מיט שנאָבל קאַרבט בלוטסטראָפּנדיק אַרום דעם רוים 
קיינזאך רירט זיך ניט אוו 

אַלצדינג גליווערט. אַלצו -- רו 


אויף אונדז קומט איצטער אַ מערכה 
שאַנד און שפּאָט, און לעבן --- אויס 
קיין ווינקל אָנשפּאַר, קיין ליבעשויס 
ס'איז לעבנס לעצטער טויט-געשאַנק. 
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א א 


האָסט מיר אַזױ האַפטיק צעגרינט מיין יוגנט 
אַז די עלטער האָט קיין שליטה ניט איבער איר 


מעגן אַלע טירן זיין אָפן, בין איך אַ פאַרהאַפטער 
ווייל צוגעהאַקט איז דיין טיר. 


אַ חלום אַ װיסטער אַז זי איז געשטאָרבן 
און אין מיר טליעט-אויף דער זשאַר פּין איר לעבן 


דערפאַר ערשט גיי איך אַזאַ ווייטן מהלך 
ווייל װאָגלענדיק קום איך צוריק צו איר 


פיזע שוין! סידם וי ס'רינם פון מיר 
און יעדער בייז צישעט פון מיר 
און ס'טאָגט דער טאָג פון רעכנשאַפט 


ס'איז אַלעמען באַשערט 
ווערן נידריקער פון דר'ערד 
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כ'בין אַ טיגער און בראָדזשע אום 
כ'שפּרײז אַהין און שפּרייז צוריק 
װי אַ פּערפעקטער פּאַלינדראָם 


אפשר נאַריש, מעגלעך חוצפּהדיק 
נאָך איינער אַזױ-אָ יאָרן בענקען. 
אפשר גלאָררײיך 


וי װאָרצלט מען אויס די שפּורן פון מיין געדעכעניש 
ווען איר געדעכעניש טראָגט מעגלעך קיינע שפּורן 


קאַלט -- און ס'קלאַפּט דיר צאָן אין צאָן 
כ'בין פאַרצווייפלט און ווייס ניט װאָס צו טאָן 
סיידן דיר צוצושמייכלען 


אַ סימן, כ'האָב דיך אױיסגעטראַכט. 
אַ סימן ביסט ניטאָ. 


דיין האַרץ איז אַ טאַיגע 
דיין הארץ איז אַ תענוג 
סע ניט קיין רויך,. סע פּערלמוטער 
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זי ווייס ניט אַז איך לעב גאָר אויף דער וועלט 

ווייסט זי'ס יאָ --- װויל זי דערפון ניט וויסן. 

(אפשר איז עס טאַקע ניט קיין גרויס פּאַסיר) 

נאָר ס'קאָכט דאָס בלוט נאָך איר געזין 

אַז איך בין דאָ און אַז ב אַגער ט רי לע ר ט 
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ייז תמוז 


ווען שבעה עשר בתמוז געפאַלט אוםט שבת 
קרעכצן און אָכצן די אַלטע באַבעס 


קוים פאַלט עס אָבער אויס אַ פרייטיק 
זעצט מען די חלה אין אויוון פאַרצייטיק 


מאַכט זיך אַ דאָנערשטיק שבעה עשר בתמוז 
פּאַרקאָכן מילכיקס שטעטלשע מאַמעס 


קומט אין אַ מיטװאָך דער טאָג אויס צופעליק 
איז אויפן האַרצן סומנע און גרעליק 


שבעה עשר בתמוז געפאלנדיק דינסטיק 
איז פאַר אַ חתונה זייער ניט גינסטיק 


ווען ס'פאַלט שבעה עשר בתמוז מאָנטיק 
איז, װו נאָר יידן, טרויעריקלעך קאנטיק 


אויף מיר ווארפט דער טאָג אָן אַ שטיקל גרו"ל 
צר ציט פון מיר פּאַסמעס קאָלירלאָזע יאָרן 
וי אַ קונצנמאַכער סטענגעס קאָלירטע פון מױל 
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אז גאָט יל ניט . . . 


אויך ער האָט אָנגעהויפט זשמעניעס פול מיט װערטער, 
ווערטער: יאדרעס צעשיילטע 

צום בא'טועמען אונדזער לשונס לעקעך, 

נאָר צו זיינע, מ'שטיינס געזאָגט, 28-ער 

צעהושען זיי זיך װוי יתומדיקע פייגל-סטאיעס 


ער קען אים, ווער ווייס אים אין דיסטאנצירטן אָפּשײד 
-- -- -- צייט באַשטױבט אים מיט פאַרגעסלעכקייט. 
הילט אים איין אין הערמעטישער אָפּגעשלאָסנקײט, 

און זיינע ווערטער, אויב אַפילו ווען-אמאָל פליגלדיקע 

פלעדערן - זיך אין צייטס צעלעכצטע אונטערדעכלעך און פאַרשאָטנטע 
געמעכער. 

די טינקע שיילט זיך פון די ווענט, סטעליעס; 

ס'געהילץ צעשאָטן אין פאַרפוילטן ניוועץ, 
אָט דאָס איז -- געביי? תכלית? יידישלעכע פאַרזאָרג? 


מיין זיידע ביים גלאָז װאַרעמס, װאָלט געשמייכלט 


אין זיין בכבודיקער באָרד אריין 
און צוגעװאָרפן אַ װאָרט:צװײ מכוח דעם 


װאָס ;אַז גאָט וויל ניט, הייסט ניט, באַשטימט ניט, 
טאָר דער מענטש עס גאָרניט װעלן? -- -- -- 


אויך זיינע אָנגעהויפטע ווערטער - זשמעניעס 
טוליען זיך צו צעלעכצטע סטריכעס 

פון געוועזענע 

;סדר עולמס". 
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צו חוהן 


ניט גלאָריע פון 34 יאָר 

צו זינגען וויל איך איצט באַווייזן 

נאָר אַ לעבן װאָס האַלט זיך אויף אַ האָר 
און שטאַרקער איז פון שטאָל און אייזן 


דאָס שטארקע דאָס ביסטו מיין קרוין 
װאָס גיט מיין כרופּקעקײט אַ זינען 
מיין גענוספולסטער באַלוין 

ווייטער אונדזער צווייזיין שפּינען 


די צייט -- -- -- אומגליק פון יידן מענטשן 
פאַר דערוואקסענע און קינדער 

כ'טו זיך דאָך מיט איר גאָר בענטשן 

ווייל דו ביסט אויך מיין טרייסט אַצינדער 


די ליבע יובלט. דאָס ליד -- -- -- אַ קלאָג, 
ליד - ליבע * לעבן -- -- -- איין געמיש 
רייפקייט איז אַלץ*. און שעקספּירס זאָג 
איז היינט דער וויין אויף אונדזער טיש 
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וי תענוגדיק צו ציילן יאָרן 

און רייפן זיך אָן שום פאַרזען. 
יעדער יאָר מיינט ,ניי-געבוירן": 
ינע װ ײ ס אז עלטער ק עצן|. 


אין די אייגענע 4 װענט --- װוי וואונדערלעך צו זיין... 


וי דורכן פענצטער קוקט אַרײן אַ זון אַ דרויסן 


אַ שטיק נאַכט אַ טייך 
גענוס און פּיין געמישט מיט 
בעטהאָװוען מאָצארט באך 


1939 
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לעצטע רגעס . . . 


מיט אַ געזונט האַרץ, גיט מען זיך אן עצה: 
מע זאָגט דעם, און מע' הייסט דעם -- -- -- און עס פאָלגט, 
דערגייט מען אָבער ניט דערמיט קיין טאָלק -- -- -- 
דערלאנגט מען זיך גוטברודעריש אין פּלײצע. 

נאָר װאָסיזשע טוט מען מיט אַזאַ אקאָראָנע", 

װאָס גליווערט ס'בלוט און רינצלט הויט 

אױיסשעפּן דעם באַצײטנס האַפט און צױיט? 

דאָ העלפט דען שכל מינערן סכנה! 


דו קאליע פּולס: די הארינטע פון בלומען, 

װאָס סקלעראָטירן בלוי אין יעדן אָדער, 

לינדערט, יאטערט, לינדערט וויי אין געמיט צערודערטן 
זי קומט. זי קומט ניט. אָט איז זי געקומען. 

איר קול שפּרײט זאַלב. היילונג ברענגט איר בליק. 

נאָר אויס מיט קור. זי ציט זיך באַלד צוריק. 
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בבאנער בו לעבן... 


כ'באַגער צו לעבן. כ'באַװיל עס אזוי שטארק 

ווייל צו דעם טויט ציט מיך נאָך אפשר שטאַרקער 

ניט מחמת כ'בענק נאָך פרישן שטיקל קרקע 

נאָר ס'גלוסט זיך גלאט פאַרלאָזן דאָס געמארק 

פון מאטערדיקן טומל, --- ס'צוקט די וויע 

פון אָפּזאָג אירן, מאָלצייט מיט מיר טיילן; 

| זאָג איך זיך אָפּ פון איינלאד פון אַ צווייטער 

: װאָס גאַרט מ י ך זען נאָר מיינע אגן -- -- -- די ע. 


פאַרבאָרג איך זיך אין קלעמענדיקע איילן, 


דו אומזאַט האַרץ --- נאָך אַלץ ניט צו דער זעט? 

(גענוגנט ניט ס'ווייב, װאָס פּיעשטשעט, וועמען צערטלסט! 
די אָפּגעזאָגטע: זיסער טערטל-מערטל...) 

װאָלט ס'בלוט פאַרלאנגט פאַרצערונג פאַרן בעט 

װאָלט מיך נאָך איצט געראָטן יונגער פלירט, 

נאָר גיי זאָג עדות דעם האַרץ: עס העשעט נאָך איר 

ווען אירע ליפּן פרום מיין באק באַרירט. 
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אש און שטויב 


פון יונג און אַלט, אָן איבערקלויב 
וי פון קוימענקערערס, ווערט אַש און שטויב 


גאָלדענע יוגנט, אלטער דרויב 
פון אַלעם ווערט רק אַש און שטויב 


די טיפע שרעקן, דולע באגערן 
פרעסן דעם גוף, די נשמה פאַרצערן 


ס'האַרץ צאַפּלט צו גארן נאָכדעם 


באשר ס'איז ביטער צו לעבן? נו, לעבט מען ניט 


4 


דערשיטער מיך, מיין הארץ 


דערשיטער מיך, מיין הארץ, 
מיטן לעצטן גרויסן שטויס, 
דערצאפּל מיך, מיין לעבן, 

מיט קאָרקעס טיף פאַרפּראפּט, 
צעפיר וי װאַסער מיך, נאטור, 
אין דיין כאאָס-שױס, 

רק, טוט עס נאָר פּאַמעלעך, 
ניט געכאַפּטערהײט, 
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דחהסו! {עפהסו א 


צא!?ז0? 1497 
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